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Uredni{tvo:
mr Dragica Pani}-Ka{anski
(glavni i odgovorni urednik)

Petar Vasi}
Aleksandar Nikoli}

Marica Laki}

Sekretar uredni{tva:
Miroslav Obradovi}
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Udru`ewe za wegovawe srpskog
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Tehni~ki urednik:
Sr|an Bla`evi}

Naslovna strana:
Dragan Ka{anski

[tampa:
”Gama” Br~ko

Tira` 500 primjeraka

Adresa Uredni{tva:
Ive Andri}a 1

Telefoni: 049/216-775, 216-511
065/825-300, 065/968-639

e-mail: info@bastinar.com
www.bastinar.com

Broj `iro-ra~una: 554-005-00000501-31
Broj deviznog ra~una: 5401000-00/279

PAVLOVIC INTERNATIONAL BANK AD
Slobomir-Bijeqina, Filijala Br~ko
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Prazan klas glavu di`e,
a pun je povija
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Ako je na Trojice ki{e, bi}e godina rodna.

Ako na Vidovdan pada ki{a, qeto }e biti ki{ovito.

Kad jako rode `ir, bukvica, lijeska, bi}e jake zime i

mnogo snijega.

Prokopova ki{a ne nosi beri}eta.

Vedri Aran|elovdan predskazuje jaku zimu.

@ensko je qeto poslije Petrova dana

(Ka`e se jer onda najvi{e ostaje bremenitih `ena)
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O poimawu

ba{tine i

udru`ewu

“Ba{tinar”
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Stara ku}a Drage Pajkanovi}a u Koreniti



Petar Perunovi} Perun

ODA TESLI
Slavni Tesla, genije nauke,

zmaj ogweni iz juna~ke Like,
od slovenske krvi i koqena

li~ki Srbe od  Ju`nih Slovena,
{aqen Vama gusle crnogorske,
u ~etiri plo~e gramofonske,

da se Vama u samo}i na|u,
da tra`ite blagodeti tajne,

za stvarawe qudske sre}e trajne,
a i da se djetiwstva sjetite

kad ste mo`da najsretniji bili,
kad ste prvi izum izumili
i juna{tvo prvi u~iweli
i posjekli trista ugursuza
u babovoj wivi kukuruza,

da se mo`e od vode i zraka,
u~initi takva sila jaka

da planine mo`e razoriti
i pu~ine morske isu{iti

i nagnati silnog sunca zrake,
{to ogrije slabe i nejake
i da jedna sjajna sijalica,

grije zemqu kao jarko sunce,
da se mo`e biqe odgajiti

na planini kao u `upnini,
i da qudske rije~i, pjesme, slike,

mogu le}et kroz etar bez `ica,
kao jata prekomorskih ptica

i kad qudi me|u se govore,
s jednog kraja drugom od svijeta,

da se mogu o~ima vi|eti;
i prona}i od samrti zrake,
da za{tite slabe i nejake,
da ne ~ine qudi i narodi

{to ne bi{e bili sebi radi,
i prona}i qekovite struje,

{to kroz nerve blagodarno bruje
i od svijeh bolesti lije~e…
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U~e{}e ~lanova ADOB Brezik,
aktivnosti Sekcije za muzi~ku ba{tinu

Gosti iz Lopara

TRE]A SMOTRA AMATERSKOG
STVARALA[TVA U BR^KO DISTRIKTU BiH

15. 12. 2004.
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Mu{ka pjeva~ka grupa iz Tobuta
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Mu{ka pjeva~ka grupa “Smiqe”

Pjeva~ka grupa Akademije umjetnosti Bawa Luka
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Otvarawe izlo`be “25 godina akvarelisti~ke kolonije Sava” iz
Broda, 11. januar 2005. godine, Umjetni~ka galerija Br~ko,
aktivnost Sekcije za likovnu i primjewenu umjetnost “Ba{tinar”
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Bo`i}ni koncert u Domu kulture, 11. januara 2005. godine

Ba{tinarova {kola
tradicionalnog pjevawa

Hor “Sveta tri Jerarha”, Krupaw
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Aktivnosti Ba{tinara

(Sa`eti izvje{taj o radu u 2004. godini)

Januar:
- IZLO@BA SLIKA, Umjetni~ka Galerija Br~ko :
Art simpozijum Jahorina-sekcija za likovnu i primijewenu
ba{tinu

- Priprema drugog i tre}eg broja ~asopisa "Ba{tinar"  - redakci-
ja ~asopisa

- Skup{tina: usvajawe plana rada za 2004. i Finansijskog
izvje{taja za 2003. godinu.

Februar:
- Rad na pripremi drugog i tre}eg broja ~asopisa "Ba{tinar" -

redakcija
- Priprema muzi~ke manifestacije "Mini-tini fest"
- Priprema drugog i tre}eg broja ~asopisa "Ba{tinar", - redakci-

ja
- Snimawe fotografija, prikupqawe gra|e za katalog, arhivi-

rawe- Sekcija za kulturno-istorijsko nasqe|e

Mart:
- Priprema za {rampu drugog i tre}eg ~asopisa "Ba{tinar"
- Promocija ~asopisa na "Radiju Bawaluka" i "Glasu srpskom"
- Sastanak ~lanova sekcije za likovnu ba{tinu
- Distribucija ~asopisa ~lanovima izvan Br~kog
- Pomo} u izradi plana rada i pokretawu aktivnosti ADOB

"Brezik"

April:
- Seminar za koreograFe u Loznici: "Srpske igre br~anskog

kraja", - predava~ Dragica Pani} Ka{anski, demonstratori:
{argija{ i violinista iz ADOB " Ra`qevo"-sekcija za igra~ku
i muzi~ku ba{tinu

- U~e{}e na Saboru srpskih guslara i pjesnika "Svetosavqe" u
Trebiwu sa programom - sekcija za muzi~ku ba{tinu



Maj:
- @irirawe na Smotri srpskog evropskog Folklora u [vajcarskoj

- sekcija za muzi~ku i igra~ku Ba{tinu
- Priprema ~etvrtog broja ~asopisa"Ba{tinar" - redakcija
- Obilazak terena radi odabira programa za nastupe izvo|a~a
- Rad na pripremi programa u ADOB "Brezik"
- Pomo} u radu ADOB "Ra`qevo"
- @irirawe na Saboru srpskog izvornog stvarala{tva u Tesli}u

Jun:
- Saradwa sa drugim organizacijama: Dru{tvo za o~uvawe ba{tine

"DOB", Bile}a, promocija wihovih izdawa, (Kolo srpskih ses-
tara Br~ko, Pravoslavna crkva Br~ko i Ra`qevo)

- Saradwa sa Etnografskim muzejom Beograda
- Saradwa sa Zemaqski muzejom u Sarajevu, 
- [qemenska - proslava Etno-ku}e  u Ra`qevu - program i organi-

zacija

Jul:
- Priprema i realizacija programa povodom Prokopovog dana u

Ra`qevu (izlo`ba, muzi~ki program, narodna trpeza) - kod Etno
ku}e u Ra`qevu

- Posjeta ~lanova Ba{tinara iz drugih mjesta - sekcija za
kwi`evnu ba{tinu

Avgust:
- Daqi radovi na Etno-ku}i
- Sastanci u ADOB "Brezik"
- Rad sekcije Foto arhiva

Septembar:
- Likovna kolonija Sava -Posjeta Etno ku}i u Ra`qevu, oprema

doniranih slika
- Saradwa sa Kolom srpskih sestara iz Br~kog na projektima

vezanim za kulturu

GLASILO UDRU@EWA ZA WEGOVAWE SRPSKOG KULTURNO-ISTORIJSKOG NASQE\A “BA[TINAR” Br~ko

BA[TINAR

17



Oktobar:
- U~e{}e na{ih izvo|a~a na BEMUSU (pokroviteqstvo

UNICEF-a), Narodni muzej Beograd, 

Novembar:
- Priprema ~etvrtog broja "Ba{tinara"
- Priprema grupa za u~e{}e na Smotri amaterskog stvarala{tva
- Daqi rad na Etno-ku}i Ra`qevo

Decembar:
- U~e{}e  ~lanova Sekcije za muzi~ku ba{tinu na Tre}oj smotri

amaterskog stvarala{tva u Br~ko Distriktu 2004.
- U~e{}e pjeva~ke grupe [kole za tradicionalno pjevawe
- Koncert pjeva~ke grupe "Vijenac" - saradwa sa SPKD

"Prosvjeta"

Plan rada  za 2005. godinu

Januar:
- Bo`i}ni koncert - Dom kulture Br~ko                                              
- Izlo`ba Akvarelisti~ke kolonije Sava, Brod - Umjetni~ka

galerija Br~ko
- Rad {kole tradicionalnog pjevawa

Februar:
- Posjeta Krupwu - Horu  Sv. Tri Jerarha 
- Rad Foto sekcije
- Rad {kole tradicionalnog pjevawa

Mart:
- Organizovawe koncerta ozbiqne muzike: Nikola Srdi} klar-

inet i Timea Hoti}, klavir (povodom  proslave petogodi{wice
Distrikta)

- U~e{}e na{ih ~lanova na pripremi i realizaciji Festivala
dje~ije pjesme "Dje~ija ma{ta mo`e sva{ta"

April: 
- U~e{}e na{ih ~lanova na  "Danima Vlade Milo{evi}e" u
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Bawaluci
- Priprema petog broja ~asopisa Ba{tinar - rad redakcije
- Sakupqawe pri~a, melodija i fotografija

Maj:
- Kwi`evno ve~e - portret Stevana R. Stevi}a 
- Posjeta Milovana Vitezovi}a i Du{ka M. Petrovi}a iz

Beograda
- Saradwa sa Kwi`evnom zadrugom "Vaso Pelagi}" Bawaluka
- Saradwa sa ~asopisom "Ogwi{te" iz Bawaluke
- Daqi rad na petom broju ~asopisa "Ba{tinar"
- U~e{}e na{eg ~lana na ART simpozijumu Jahorina (likovna

kolonija)

Juni:
- Rad na pripremi za {tampu petog broja Ba{tinara
- Posjeta "Saboru izvornog stvarala{tva" u Tesli}u
- Stru~na saradwa sa Saborom u Tesli}u
- Stru~na pomo} u realizaciji projekta Kola srpskih sestara

"Tradicionalne vje{tine"
- Promocija kwige - doktorata Aleksandra \uri}a o pravoslavn-

im manastirima u BiH
- U~e{}e na{ih ~lanova na "Zmajevim de~jim igrama" U Novom

Sadu
- Pomo} u pripremi kompakt diska pjeva~ke grupe "Vijenac"

Juli:
- Promocija petog broja ~asopisa "Ba{tinar"
- Pomo} u realizaciji programa ADOB "Ra`qevo"
- Pomo} u realizaciji programa ADOB "Brezik"

Avgust:
- Sakupqa~ki rad na terenu
- Pisawe radova za {esti broj "Ba{tinara"
- U~e{}e na{ih mla|ih ~lanica u radionicama "Tradicionalnih

vje{tina"
- Stru~na pomo} dru{tvu "Romski san" oko sakupqawa i sistema-

tizacije muzi~ko-folklorne gra|e na terenu
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Septembar:
- Priprema {estog broja "Ba{tinara"
- Stru~na pomo} u dovr{avawu priru~nika za koreografe "Seoske

igre Bo{waka u Br~ko Distriktu"
- Priprema kataloga "Pri~e i slike iz br~anskih sela" (sekcija

za materijalnu kulturu)

Oktobar:
- Rad na ~asopisu - priprema tekstova za {esti broj "Ba{tinara"
- Pomo} u radu ADOB "Ra`qevo" i ADOB " Brezik"
- Priprema programa za u~e{}e na Smotri folklora u Br~kom

Novembar:
- Priprema za {tampu {estog broja "Ba{tinara" 
- Priprema godi{we skup{tine
- Seminar za koreografe

Decembar:
- U~e{}e na Smotri seoskog stvarala{tva u Br~kom
- Promocija {estog broja ~asopisa "Ba{tinar"
- Obiqe`avawe trogodi{wice rada uru`ewa "Ba{tinar"
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NOVE  KWIGE

Aleksandar Nikoli}
Zapis

Uz potporu Vlade Br~ko Distrikta, iza{la je kao autorsko
izdawe kwiga pjesama "Zapis" Aleksandra Nikoli}a.
U napomeni uz ovo izdawe, autor daje informaciju o genezi kwige
i o wenom prvom (nesu|enom) izdava~u. Recenzent Bo{ko Lomovi},
u sarajevskom  listu "Oslobo|ewe" od 11. februara 1991. u rubri-
ci "Br~anski kulturni trenutak" objavio je ~lanak "Slovo o nedo-
go|enoj kwizi" u koji je inkorporirao i dio svoje recenzije,
duhovito, kozerski naslovqene: "Zbirka koja }e birati ~itaoce".
Jo{ se nije dogodila kwiga Aleksandra Nikoli}a, pi{e Lomovi},
pa ipak, i to je doga|aj. Od ovog gimnazijskog profesora i pjesni-
ka svi smo (literati - opaska prire|iva~a) u Br~kom u~ili.

Pjesnik, vazda u hroni~nom sendvi~u izme|u sumwe u ono {to
tvori i uzaludnosti poku{aja "da radim ne{to pametnije" uzima
zbirku da je jo{ jednom pred {tampawe, izvaga. Uzima je "samo na
dan", a dan postaje nedjeqa, slutim bi}e mjesec, dva...
Vi{e ne vjerujem da }e se pjesniku i nama dogoditi ta kwiga, pa
zato ho}u o toj nedogo|enoj zbirci da dam svoj sud, dr`e}i da je i
otisnuta na paus-papir, kulturni doga|aj va`niji i ve}i od toliko
drugih tira`no tiskanih i istoga dana "tisnutih" na periferiju
pam}ewa.

Pjesnik zbirke apsorbovao je iskustva velikih majstora pera:
sumatraizam M. Crwanskog, leksi~ku egzotiku lirskih krugova M.
Nastasijevi}a, krle`ijansku bu~nu retori~nost. Wegova lektira
bili su Ovidije, Dante, Paund, Prever, Popa, Pavlovi},
Rai~kovi}. Poetika tih besmrtnika bila je tek putokaz Nikoli}u
da vlastitom imaginacijom prodre u neosvojeno poqe. Pomo} mu je
dolazila i od straha da bi mogao zabasati u labirinte o kojima
Gete govori Ekermanu kad je rije~ o odnosu poezija - proza.
Nije na{eg pjesnika zaobi{ao ni val signalisti~ke "jeresi" -
primje}ujem to u pjesmama ciklusa "Tintarnica". Svoj stih i svoje
"samodolaze}e" rime oslobodio je stega interpunkcije. Ovo u svim
slu~ajevima, osim u jednom - u ciklusu "Neumorni pejza`i
promene". Tu je zadr`ao samo ta~ku kao svojevrsnu cenzuru da nas
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zaustavi pred strukturalisti~kim fenomenom, poja~anom ili
promijewenom semantikom rije~i ili sintagme.
Ponajmla|e pjesme su intimno svo|ewe ra~una (ciklus "Vratiti
se"). Ovim minijaturama vibriraju istodobno melanholija i
odlu~nost, otkrivaju}i prostom oku nevidqivu metafiziku
"malih stvari".

"Fantasmagorije". To su poeme i simfonije. U nekolicini
poema stvari su smje{tene u metafizi~ki ram u kojem one dobijaju
obrise davnog galicijskog blata. No, sve je bez zrnca patetike,
filigranski izbru{eno i o~i{}eno prefiwenim asocijacijama
na Lorku i "Gerniku".

U svojoj recenziji Lomovi} konstatuje kako je Nikoli} istins-
ki zato~enik pjesni~ke rije~i koji je poodavno izgradio svoje
"vjeruju" i kako je podjela na takozvane razvojne faze nemogu}a.
Malo je i me|u poznatima pjesnika za koje bi se ovako moglo kon-
statovati. ^itaocu, makar i obrazovanom i upu}enom, nemogu}e je
u jednom prelistavawu pro~itati svo bogatstvo metaforike i aso-
cijacija, da obujmi {irok dijapazon simbolike, da uo~i nove
leksi~ke spojeve i vrijednosti sintaksi~ke arhitekture, da u
invenciji otkrije motive. Pone{to od ovoga neophodno je za
recenzentski stav.

Nedeqko Bla`i}
Trnocmok

Aforisti~ar Nedeqko Bla`i} je ro|en 1963. godine u
Bukovici kod Jajca. Osnovnu i sredwu {kolu zavr{io je u Jajcu.
Objavio je dvije samostalne kwige aforizama “Srboboqa” i
“Trn(o)cmok” i jednu zajedni~ku sa jo{ trojicom aforisti~ara iz
Br~kog (“Ajforizmi”). Kwiga Trnocmok objavqena je 2005. godine,
uz finansijsku podr{ku Pododjeqewa za sport i kulturu,  a o woj
i o sebi u uvodu kwige sam autor ka`e: “Pred Vama je moja tre}a
kwiga, a tre}i put Bog poma`e, ako se s tim slo`i Visoki pred-
stavnik. Pisawem aforizama bavim se od ro|ewa, a prvi sam
napisao pup~anom vrpcom, trenutak - dva prije nego {to su mi je
presjekli. I tako je zajedno sa ~ar{avom zavr{io u ve{-ma{ini.
Ka`u da sam revoltiran time otpo~eo {trajk gla|u i dva sata
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odbijao maj~ino mlijeko. Konstataciju qekara da je ro|eno zdravo
mu{ko dijete pomutilo je mi{qewe psihologa da je na svijet
do{ao pravi buntovnik. To moje prvo pojavqivawe pred publikom
koju su ~inile moja majka i de`urna babica, ~ekano devet mjeseci,
proteklo je u gr~evitom pla~u. Kasnije se ispostavilo da su to
bile suze proroka. Naime ja sam ve} tada znao {ta me ~eka u
`ivotu. Prve tri godine poslije ro|ewa pro`ivio sam dobro, jer
jedino u to vrijeme nisam pi{ao u vjetar, nego u ga}e. Kao kod
svakog dobrog doma}ina i u meni se razvio otpor prema svemu {to
je strano, a kulminirao je u osnovnoj {koli koju sam zavr{io uz
pomo} doma}eg sira i kajmaka...”

Iako jo{ uvijek neo`ewen Nedeqko Bla`i} je za najnoviju
kwigu izabrao aforizme koje je posvetio braku i porodici,
qubavi i sre}i, kao npr.:

Zaqubqeni su najsvjetliji primjer sqepo}e.
*

Pa`qiv suprug se nikada na vrijeme ne vra}a ku}i.
* 

U braku nisam rob, ve} rogovlasnik.
* 

U `ivotu sam ostao neogreban. Nisam sreo pravu ma~ku.
* 

Qubav je slijepa, a qubomora }orava.
* 

O`enio sam se jedinicom. Nepopravqivom. 
* 

@ene su kao zlato, najboqe stoje oko vrata.

Stevan R. Stevi}
Pravo na repliku

(Kwiga aforizama koja je promovisana u Domu kulture u Br~kom
25. maja 2005. godine. Tom prilikom je Stevanu R. Stevi}u uru~ena
specijalna nagrada “Umovawe zdravog razuma” Kwi`evne
Zajednice “Vaso Pelagi} iz Bawe Luke) 



Milovan Vitezovi}

Vjernik satire

Krenuv{i - kao {to je i red - od ~iwenice da je Vaso Pelagi} u
kwizi po kojoj je kr{tena ova zna~ajna kwi`evna nagrada, izlo`io
svoje antireligiozne teze, `iri nagrade "Umovawe zdravog razu-
ma", u sastavu: Ranko Preradovi} i Brane Mocowa (~lanovi) i
Du{ko M. Petrovi} (predsjednik), brzo je stigao do zakqu~ka da
nagradu treba dati autoru koji je bio najuspje{niji u satirisawu
ovozemaqskih bogova i bogov~i}a, kako strana~ih i partijskih,
tako ili boqe, naro~ito onih ~ije su stranke i partije dolazile
ili do{le do vlasti, pa su uvijek bili pod za{titom dr`ave; isto
kao i me|edi, s malom razlikom {to ovi drugi nemaju bodigard, da
ne ka`emo gorile.

Vaso Pelagi} je na jednom mjestu lijepo kazao: "bez zdravog
umovawa i poslovawa bi}e ropske sluge ni{tariji, gluposti,
tiraniji i la`ariji", ali sve to je bilo vo vremja ono; danas je sve
mnogo savremenije, opremqenije, skoro savr{eno, tj. danas je ovo
raj za satiri~are - nema bojazni da }e ostati bez povoda i razloga
za svoje pjesme, pri~e, aforizme, karikature...

Kako dakle satiri~ara, naro~ito dobrih, boqih i najboqih,
imamo i vi{e nego dovoqno, `iri nagrade "Umovawe zdravog razu-
ma", koju Kwi`evna zajednica "Vaso Pelagi}" iz Bawe Luke ve}
godinama dodjequje satiri~aru godine, zasjedao je i pro{le 2004., i
to vi{e puta na vi{e razli~itih mjesta, ali je uvijek dolazio do
istog zakqu~ka, do iste odluke.

Nagradu UMOVAWE ZDRAVOG RAZUMA za 2004. godinu,
jednoglasnom odlukom `irija, dobio je satiri~ar (a uzgred i sta-
tisti~ar) iz Br~kog: Stevan R. Stevi}.

Stevi} je do sada objavio sedam kwiga, ali simboli~ka priroda
tog broja (to {to nas odmah podsjeti na sedam hri{}anskih vrlina,
i na sedam smrtnih grijeha) nije uzimana u obzir prilikom
odlu~ivawa, nego su na na{em tapetu bili samo satiri~nost i
duhovitost u tim kwigama, i jedino to je bilo zna~ajno za na{u
pravednu odluku.

Tako|e nas raduje {to se iz svih sedam kwiga i iz svake poseb-
no vidi da nagra|eni satiri~ar Stevan R. Stevi} vjeruje u satiru,
vjeruje da satira mo`e dovesti do promjena na boqe, vjeruje da sati-
ra uti~e - ako ne toliko na one koje satiri{e, ono sigurno na one
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koji na birali{tima odlu~uju o tome ko }e sqede}i do}i na vlast,
ko }e sqede}i  biti na ni{anu satire… Stevan R. Stevi} je
vjernik satire.

^estitamo.

Du{ko M. Petrovi}

Malo stranci, malo 
strankaxije!

Povodom kwige Stevana R. Stevi}a: PRAVO NA REPLIKU

Replika je kao {to znamo (neko iz odgovaraju}ih kwiga, a neko
iz TV prenosa skup{tinskih zasijedawa), odgovor na odgovor pro-
tivne strane, protivqewe, utuk. Istovremeno, ali ne i paralelno,
nego ba{ sa najrazli~itijim ukr{tawima, saznawe da je satira
umjetni~ka, dakle, prirodna opozicija svakoj budalastoj politici,
svakoj osionoj nesposobnosti, svakom bahatom dr`avnom teroru
nad zdravom pame}u roda i naroda i svakoj pqa~ki i otima~ini u
ime tobo`wih vi{ih interesa manguparije i baraberije na
visokim i najvi{im polo`ajima, kazuje nam da je pravo na repliku,
{to je naslov kwige koja nas je ve~eras okupila oko svoje kikotave
duhovitosti i nesusdr`ane satiri~nosti, u stvari, pravo na
satiru.

Ima li Stevan R. Stevi} pravo da tra`i pravo na satiru?
Danas kad je, vele, razvojem demokratije i ostalih blagodeti

{to su nas sa svih strana skolile, pa jedva di{emo (kako bi to
rekao Ko~i}ev David) mnogi vjeruju da sve, ba{ sve, mo`e da se
ka`e i poka`e, da se javi i objavi, da se na sva zvona udari, pa
tra`iti pravo, na repliku, pravo na satiru mo`e samo neko ko jo{
nije shvatio da je pro{lo vrijeme ~uvenog, sve ~uvenijeg jed-
noumqa. Naravno da nije tako. Nije, jer je o~igledno da je - posli-
je svih turbulentnih promjena - ispalo da se samo jedno veliko jed-
noumqe razmno`ilo na onoliko malih jednoumqa koliko u kojoj
na{oj sredini ima stranaka i partija, marifetluka, barabluka, pa
svako svoj atar brani i zabrawuje.

Kad Stevan R. Stevi} ka`e "Na{ razvojni put nije imao alter-
nativu. Zato smo zavr{ili u jarku", logi~an nastavak je pitawe: u
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koliko }emo se jarkova zaglaviti poslije ovog pute{estvija,
poslije ovog u kojem svaka va{ka oba{ka "nema alternativu", tj.
svaki bilmez vjeruje da samo i jedino wegova stranka, partija,
pokret, ili jo{ neki nepatentirani oblik politi~kog pre-
duzetni{tva mo`e da nas izvede na put sre}e i blagostawa. I {to
je najgore, svi, ba{ svi obe}avaju samo i iskqu~ivo put u Evropu,
kao da su neozbiqne turisti~ke agencije, a ne ozbiqne politi~ke
organizacije…!?

Ko je god pro~itao Stevi}ev aforizam "I mi kowa za trku
imamo! Ali, ne `elimo da potro{imo svoje kadrove" prvo {to je
pomislio bilo je: "Ih da je samo jedan! To je, ~ovje~e ~itava ergela
kadrova!"

Zastanimo i kod aforizma "Drugi nam kroje sudbinu. Ovi na{i
samo uzimaju mjeru" i skonta}emo da stranci normalno, vode
stranu politiku, a ovi na{i - svako samo politiku svoje stranke;
{to }e re}i: malo nam to {to nam ono rade stranci, nego se oko tog
istog sticale i ove na{e strankaxije.

Ako tra`e}i izlaz iz ove situacije nai|ete na Stevi}ev
aforizam "Izveli narod na ulicu… I uputili ga u pogre{nom
pravcu" sigurno je samo da je, ma koliko bio {irok, napogre{niji
pravac onaj koji trasiraju uski interesi.

Za kraj ovog svog ~itawa aforizama Stevana R. Stevi}a
odabrao sam jedan iz sredine kwige. Stevi} veli "Ne tra`ite
istinu. Mogli bi vam je natovariti na le|a", a ja kao i Stevi}, kao
i svi vi, znam da je na narodnoj grba~i ve} dovoqno, ve} odavno
previ{e tereta. Znam da je u poslovima narodnim i dr`avnim
breme na toj op{toj grba~i postalo zaista prete{ko i veliko je
pitawe ko bi, a oba{ka dokle mogao da izdr`i. Nego, kad smo ve}
kod bremena: kad god je dr`ava (a i ona je `enskog roda) bila bre-
menita, rodili smo me~ku - najmawe jednu po glavi stanovnika.
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Preuzeto iz lista"Danas", Beograd 26. 4. 2005.

Umro ^edomir Mirkovi}

Kwi`evnik i potpredsednik Udru`ewa kwi`evnika Srbije
^edomir Mirkovi} iznenadno je preminuo ju~e u Beogradu.
^edomir Mirkovi} ro|en je 1944. godine u selu Nevade kod Gorweg
Milanovca. Zavr{io je Filolo{ki fakultet u Beogradu.
Magistrirao je 1968. godine. U Televiziji Beograd radio je od
1973. do 1992. godine, gde je pre{ao put od reportera do direktora
televizije. U Izdava~ko preduze}e "Prosveta" iz Beograda
Mirkovi} je pre{ao 1994. godine, gde je do 2000. godine obavqao
du`nost generalnog direktora i glavnog urednika.

Objavio je vi{e kwiga
proze, eseja i kwi`evnih
kritika, me|u kojima se
izdvajaju: "Pogorelci",
"Mrak u mraku", "Ribqa
kost". "Lov na gre{ne
misli". "Nadomak }utawa",
"Pisci, kwige, ~itaoci",
"Bez iluzija", "Jedna dece-
nija", "Pono}ni dnevnik",
"U kriti~arskoj dokoli-
ci", "Odabrane stranice",
"Nove dokolice" itd.
Prevo|en je na vi{e jezika,
a u posebnim kwigama dela
^edomira Mirkovi}a
objavqena su na gr~kom,
makedonskom, rumunskom i
ukrajinskom jeziku.

^edomir Mirkovi} bio je poslanik u Saveznoj skup{tini i
ministar za kulturu i kulturne odnose s inostranstvom u Saveznoj
vladi. Za svoj kwi`evni rad dobio je vi{e priznawa, me|u kojima
su i nagrade "Isidora Sekuli}", "Milan Bogdanovi}", "Laza
Kosti}", a za trajan doprinos kulturi Beograda "Zlatni beo~ug". 
(Beta)
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^eda Mirkovi}

Na promociji kwige
"Kao blizanci"

-  Malo~as me je moj kolega i prijateq Mirko @ari} podsetio
kako je imao prilike da prisustvuje obznawivawu pesnika koji su
danas poznati. Mo`da se nekom u~inilo da je on to rekao sa dozom
nostalgije ili samohvalisawa, ali kao kriti~ar, odmah moram da
ka`em kako sam ga razumeo da svako ko prati kwi`evnost i ocewu-
je kwige, ako je pravi kriti~ar, ~ak i pravi pisac, nema prijatni-
je obaveze nego da prepozna kad se pojavi autenti~ni glas ili bar
da u~estvuje u o~ekivawu i naslu}ivawu da bi se takav glas mogao
pojaviti. Bez toga, kriti~ar se zaista ne bi mnogo razlikovao od
nekog seminarskog analiti~ara, nekog univerzitetskog tuma~a
koji raznim znawima, spretnije ili mawe spretno, razla`e i
tuma~i kwi`evnost. Ali, kriti~ar je taj koji ima privilegiju da
prisustvuje nastajawu, ra|awu, tom jednom ~udesnom hazardu kad se
mo`da pojavquje ne{to {to }e ve} mo`da nestati slede}eg trenut-
ka ili {to }e trajati du`e nego sto mi trajemo, odnosno trajati
koliko na{ jezik traje. Dakle, to je to uzbu|ewe koje rukovodi
kriti~ara i otud pitawe koje se danas ~esto postavqa - Da li to
samo zavisi od kriti~ara ho}e li prepoznati neki glas kwi`evni
ili to mo`da zavisi od duha vremena, od sticaja okolnosti? Otud
i vrlo konkretna pitawa: da li bi danas novi Vasko Popa ili novi
Crwanski bio prepoznat i da li bi to prepoznavawe bilo for-
mulisano u onoj meri, na onaj na~in na koji je to nekad bilo
mogu}no u~initi?

Ja nemam izri~it odgovor na to pitawe niti }u se na wemu
mnogo zadr`avati. @elim o kwizi konkretno da govorim, ali ho}u
da ka`em da je to ne{to {to visi u vazduhu - {ta je to od ~ega zavi-
si promotivnost jedne situacije, mo`da ne samo u kwi`evnosti i
drugim domenima i za{to je neko vreme vi{e otvoreno da prihvati
nove glasove, da ih protuma~i, da im pru`i podr{ku, a neko drugo
vreme, sa svojim kriti~arima, sa svojim izdava~kim preduze}ima,
kulturnim ustanovama, kulturnim rubrikama, nije u stawu to da
u~ini - da li zbog pomawkawa kriterijuma, dobre voqe, elana,
poverewa u smisao novog, i tako daqe... Dakle, to su ta pitawa koji-
ma se mi neprekidno bavimo i uvek novim argumentima



poku{avamo da ih procenimo. Time }u najaviti ne{to {to }u re}i
na samom kraju, a bi}e upu}eno mom drugom prijatequ i kolegi -
Ranku Preradovi}u.

Imamo ovde jednu kwigu, u kojoj odmah prepoznajemo pisca koji
ima sopstveni svet i koji ima odnos prema tom svetu.  Nina Vasi},
po onome {to nam ove pesme sugeri{u, do`ivqava svet kao pozor-
nicu otu|enosti u kojem se qudi, uglavnom, ne razumeju, ~ak i kad
su vrlo bliski, fizi~ki, i na drugi na~in, i u kome su trenuci
razumevawa vrlo retki i vi{e uslovqeni onim {to je iracional-
no, metafizi~ko, instinktima, porivima, podsvesnim, svesnim,
qubavqu...  a re|e mogu}no{}u da se snagom humanisti~kog odnosa
me|usobno razumeju. I otud je vrlo zanimqiva ona, prva po redu,
pesma iz ovog kratkog ciklusa "[ta vidi ptica no}i" gde ona
slika kao da je uzeta iz stripa, nekog ozbiqnog, tragi~nog stripa,
ili sa televizijskog ekrana, koji je ovde, ~esto, tako|e, simbol te
otu|enosti, jer je on mera me|u qudima, on je moderator, televizor
je moderator, i televizija sa svojim informacijama, a ne me|uqud-
ska komunikacija.

Podse}am na onu sliku otu|enih qudi gde je jedan deo no}i jedno
otu|eno uz televizor, u drugom delu no}i drugo je otu|eno. ^ak i
blizanci.

Vrlo je sre}an naziv ove kwige, ali ja tu metaforu tuma~im na
nekoliko na~ina, u nekoliko slojeva: ~ak i oni koji su po svemu
isti, ustvari su razli~iti. Pesnikiwa ka`e "kao reka i obala" -
bliski su, a razli~iti. Ni oni se ne razumeju. 

Svet je, dakle, pozornica te otu|enosti, parcijalizovanosti, u
kome traje banalan `ivot, sa samo retkim trenucima kad se nadvla-
dava, ne~im, sticajem okolnosti, vitalisti~kih ili tragi~nih, ta
banalnost `ivota.  I pesnikiwa je uverena, sa mnogo razloga, po
onome {to je dala, da je posao pesnika da traga za tim trenucima,
tim tananim, retkim, skoro nevidqivim trenucima kad se banal-
nost `ivota izgubi i kad se `ivot, u nekoj `i`i, poka`e kao
smisao, bez obzira da li u tragi~koj opservaciji ili u nekom
vitalisti~kom pristupu. Dakle, ona neprekidno traga za tim
trenucima, i traga vrlo suptilno, uverena da je pesni{tvo u jeziku,
i da, izvan jezika, i to jezika u onoj sposobnosti wegovoj da govori
dubinski, nema ni stava prema svetu, ni su|ewa o svetu.

-   Pesnikiwa je uverena da je pri~a supstitucija `ivota, i onaj
ko bude seo da vrlo ozbiqno, op{irno analizira ovu kwigu, i da
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predvi|a {anse, ili, ~ak, daje neka upozorewa, uputstva, ori-
jentacije, autorici Nini Vasi}, svakako }e se zadr`ati na toj
wenoj opsednutosti pri~om, onom koju i u pesmi saop{tava.
Samo pri~a, kao supstitucija `ivota, mo`e da bude ono {to je za-
nimqivo, ali tu se pojavquje i drugi problem - pesma nije pri~a.
Pesma je neka vrsta blizanca pri~i, istovremeno i vrlo bliska,
ali i u mnogome suprotna i otud, ~ini mi se ona, opet, da li svesna
ili nesvesna, ona kombinacija pesme i pri~e, jedna poetska pri~a
na kraju, po mome mi{qewu treba da posvedo~i o jednoj sposobnos-
ti ove autorice da pretvara sadr`aje u pesmu, koja je za wu neka
vrsta sa`ete, do eksplozivnosti dovedene pri~e, nekog nukleusa
pri~e, i sve ove pesme ja sam do`iveo kao krajwu koncentraciju,
kao krajwe naprezawe jedne opruge koja je od pri~e napravila
zapa`awe i suo~avawe, kontrast, opasku, portret, `ivotni stav.     

Dok ~itate ove pesme imate, dakle, taj utisak, ja mislim da je to
izuzetno va`no za do`ivqaj sveta koji jedan autor, koji ulazi u
kwi`evnost, ima, da iza svake pesme postoji jedan bogati sadr`aj
koji se kao neka aura nazire, ali da je on ostao izvan pesme, jer je u
pesmi samo ono {to je zametak toga ili ono {to je sama ta koncen-
tracija.

^itav niz pesama mogao bi se, uz ma{tu, uz dogradwu, uz
dopu{tawe da se razlabave te jezi~ke stege, pretvoriti u pri~u,
gotovo u roman.

To nije samo ona pesma koja se zove "Mira Popi}" koja je jedna
izuzetno zanimqiva pesma, gotovo rizi~na po tome {to je
stvarnosna, {to je to pri~a o jednom portretu, jednoj li~nosti, jed-
nom vremenu, o mentalitetu, o me|uqudskim odnosima, nego je to i
niz drugih pesama, koje su, u stvari, pri~e.
Neke bi se mogle razviti u ceo jedan roman, bez obzira, ka`em, da
li se bave portretima ili se bave du{evnim stawima, me|uqud-
skim odnosima i tragawem qudi za razumevawem i nemogu}no{}u
da na|u sklad, sem, ka`em, trenutno, u govoru instinkata, u govoru
emocija, u govoru putenosti.

Tu je ono {to je izuzetno zna~ajno u ovoj kwizi. Ste`u}i, dakle,
pri~u, dovode}i je do esencijalnosti, ova autorica ume da na|e one
oznake i one simbole koji nisu proizi{li iz analogije s ne~im
{to je kwi`evna tradicija, ili {to je kwi`evna moda, ili {to je
kwi`evna koterija...Ona traga po jednom sopstvenom svetu, i weno
jezi~ko amalgamisawe je, u stvari, duboko li~no, i, po pravilu,
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nema svoje pandane.
Ova kwiga je tragawe za identifikacijama. Ova kwiga  je

pore|ewe da bi se saznalo {ta je {ta, kako stvari stoje, kako qudi
izgledaju, kako qudi misle, {ta je `ivot, {ta su te grani~ne
`ivotne situacije... Ali, ta analogija, to tragawe za analogijama,
nije navelo autoricu da se prihvati analogija i da analogijama
misli (mislim na poetske analogije, na kwi`evne, na intelektu-
alne analogije), nego je ona, u tom tragawu, uzela jedan sopstveni
svet, pritom ga saobrazila... i to je zanimqivo u ovoj kwizi -  sao-
brazila ga sa duhom vremena, sa na{im vremenom, koje je vreme
{ifara, vreme brojeva, vreme kratkih natuknica, vreme aluzija,
alegorija, uzgrednosti ...  vreme koje nema sklonosti i spremnosti
da o stvarima sudi postupno, da sudi izri~ito, da ih na neki
klasi~an, tradicionalan na~in promi{qa.

Po meni, najzna~ajnije su, i o talentu ove autorice najboqe
svedo~e ove pesme portreta i ove ~etiri izuzetne  pesme  [TA
VIDI PTICA NO]I.

Ja sam u tom malom, kratkom ciklusu, video zametak neke budu}e
kwige, u kojoj bi sposobnost ove autorice da o stvarima sudi
nekonvencionalno, da ih vidi {okantno, da ih vidi eksplikativno,
da ih dovodi gotovo do formula ... dakle, to je do{lo do punog
izraza.

I, ako bi se neka budu}a kwiga zvala, ili podrazumevala taj
naziv "[ta vidi ptica no}i", siguran sam da bi to bila jedna
izuzetna  kwiga, ne samo pesni~ki izuzetna, nego izuzetna i po
sadr`ajnosti. Jer, ja spadam u one, kao i moje kolege ovde, koji veru-
ju da je poezija danas ono dubinsko mi{qewe, najintenzivnije, naj-
sugestivnije,  da je pesni~ki dodir sa `ivotom, sa stvarno{}u, u
stvari,  najsna`niji, najsu{tastveniji kontakt...

I, samo }u se jo{, za trenutak, zadr`ati na onoj ~udnoj hibrid-
nosti, gde je kratkim i konciznim pesmama  dodata ona pri~a s jed-
nim mitskim dekorom, ukusom legende, sa zagonetnos}u na kraju ...
Mogao bi neko tu prozu proglasiti i poetskom prozom, i pesmom u
prozi, ali autorica je `elela, ipak, tim tekstom da sugeri{e to
svoje poetsko iskustvo.  Ono je, u natuknicama, ovde-onde, prisut-
no.  

To je izuzetno zna~ajno, to govori o jednom modernom na~inu
mi{qewa, ali ta proza na kraju, ta pri~a o ulasku u neki grad, sa
nekim starinskim, sredwevekovnim, ili vanvremenskim dekorom,

GLASILO UDRU@EWA ZA WEGOVAWE SRPSKOG KULTURNO-ISTORIJSKOG NASQE\A “BA[TINAR” Br~ko

BA[TINAR

32



sa opasnostima koje se vi{e slute nego {to se vide, ta pri~a o bek-
stvu, o poku{aju da se iz mitskog pre|e u moderno, osvetqeno,
savremeno ... u stvari je ishodi{te ove poezije.

Ja sam siguran da bi ova autorica s istim uspehom pisala i
prozu, zbog ovog, gotovo fanati~nog, poverewa u pri~u.

U jednoj pesmi ona ka`e, dok govori o nekim qudima, opet o
nekim, uslovno re~eno, blizancima, od kojih jedan ne ume da pri~a
pri~u, i, za onog drugog, suprotnog pola, je nezanimqiv, jer je
pri~awe pri~e najdubqa qudska legitimacija nedostatak pri~e -
nedostatak duha, duhovnosti.

A, opet, ka`em, na ovom paralelizmu, vi{estrukom, pri~e i
pesme, mi, u stvari, ose}amo autora koji je samu su{tinu pesme
do`iveo.

Ona jeste pri~a, ali i su{ta suprotnost pri~i.  Pri~a i pesma
su blizanci, oni se razumeju i ne razumeju. Mo`e da se wima bavi
onaj ko je duboko svestan i tih razlika, i toga {ta je pri~a danas,
{ta je pesma, posle svekolikog iskustva. Dakle, tu ima toliko tih
naznaka jednog autenti~nog pesni~kog glasa.

Ja ne bih hteo da se upu{tam u proizvoqnosti prorokovawa i
naslu}ivawa, ali sa velikim zadovoqstvom }u ~ekati slede}u
kwigu ove autorice!

A, dotle }u, mo`da na va{e iznena|ewe, na prvom mestu, ~esti-
tati svom kolegi i prijatequ, Ranku Preradovi}u, koji je imao
sluha (danas je, ipak, mawe tog sluha nego nekad) da oseti izazov
jednog novog glasa, i da nam ga ponudi. Razume se, `elim da ~esti-
tam autorici Nini Vasi}.       

(U Beogradu, 12. 6. 2004. godine, na promociji kwige pjesama Nine
Vasi}, u Udru`ewu kwi`evnika Srbije, Francuska 7)
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Iz rukopisa za novu kwigu Nine Vasi}

^EKALAC

Ona je `ivela, boqe bi se moglo re}i provodila svoje dane, u
^ekali{tu. Nikada nije saznala koliko je ono imalo stanovnika.
Znala je samo da treba da ~eka, i ~ekala je.
Nije da ni{ta drugo nije radila tokom svih tih, beskrajnih, dana.
Ponekad bi s kom{inicom igrala domine, ili odgledala seriju na
televizijskom ekranu. 

Ali, uglavnom je ~ekala, nekad pomireno sa sudbinom, nekad
nervozno, cupkaju}i, s mu~ninom u `elucu.
Bila je i kreativna katkad, o, da. Jednom prilikom se setila da bi
mogla da sedne na stolicu sa suprotne strane stola od one na kojoj
je naj~e{}e sedela, i sad je imala druga~iji vidik - gledala je u
kuhiwu umesto kroz prozor, kao uglavnom do tada.

I de{avalo se da do~eka.
Se}a se da nije oduvek ~ekala. Kao mala devoj~ica s kikicama,

sigurna je bila, radila je sva{ta drugo. ^ak se i zabavqala.
Bila je prose~an ~ekalac. Niti najboqi, ni najgori.

Jednog dana, nakon mnogih godina, ona pobe`e iz ^ekali{ta. Ve~e
pre toga odigrala je posledwu partiju domina sa svojom kom{ini-
com, koja je bila mnogo uspe{niji ~ekalac, rekla joj za svoje
planove, i pozdravila se s wom.

Novi `ivot bio je te`ak. I{la je na pijacu, slagala svoje
papire od upla}enih komunalija, i onda... nije znala {ta da radi.
Ne{to je izjedalo iznutra, lo{e je spavala, bila sve mr{avija i
mr{avija. Prolazili su dani, prestala je da ide i na pijacu.
Uskoro, vi{e nije ni izlazila iz kreveta.

Umrla je, onako sitna u svom krevetu, sitna kao daleki predmet
~ekawa.   
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Tekst objavqen u
dnevnom listu
“San” Sarajevo,
21. mart 2005.
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Dr Aleksandar B. \uri}

MANASTIR TAVNA

Manastir Tavna se nalazi u sjeveroisto~nom dijelu Bosne i
Hercegovine, ta~nije na sjeveroisto~noj strani  Majevice i
udaqen je svega dvadesetak kilometara od Bijeqine.
Od samog postanka do danas, manastir je pravi svjedok pravoslavqa
i rasadnik zdrave pobo`nosti u ovom kraju. Po narodnom predawu
manastir je podignut u vrijeme Nemawi}a, ta~nije kraqa
Dragutina koji je kao "sremski kraq" od 1281. godine pa do 1316.
godine upravqao i ovim krajevima. Prema Trono{kom i Pe}kom
qetopisu osnivawe i podizawe manastira direktno upu}uje na
sinove kraqa Dragutina, Vladislava i Uro{ica.  

Slika 2. Manastir Tavna

Foto: A. \uri}

Dana{wa crkva koja je sagra|ena na mjestu prvobitne, smatra se
starijom od ostalih crkava i manastira ovog kraja, odnosno
Ozrena, Lipqa, Vozu}e i Gostovi}a. Kao i kod ostalih ovda{wih
crkava brvnara iz onoga vremena i za manastir Tavnu se u litera-

GLASILO UDRU@EWA ZA WEGOVAWE SRPSKOG KULTURNO-ISTORIJSKOG NASQE\A “BA[TINAR” Br~ko

BA[TINAR

37



turi, mogu na}i legende o ~udesnim preseqewima vezane za samu
gradwu. Naime, sada{wa crkva po~ela se graditi na lokaciji
Po~ivala, udaqenoj oko pola ~asa hoda od sada{we lokacije.
^udesnim preseqewem sve ono {to bi se dawu sagradilo, prelazi-
lo je preko no}i na mjesto gdje se manastir nalazi danas. I u drugim
civilizacijama koje su bile u ropstvu pod inovjernim okupatorom
postoje sli~ne legende. Te legende u nekakvim istorijskim
zna~ewima svjedo~e o domi{qatosti naroda da nadmudri zavoje-
va~a i, uprkos zabranama, sagradi svoju duhovnu svetiwu. U
najranijim turskim poreskim defterima iz 1533. i 1548. godine
manastir Tavna pomiwe se kao crkva pod imenom Grabova, a ve} u
propisima iz 1548 - 1586. godine Tavna i izri~ito biqe`i kao man-
astir.

U Dabrobosanskom isto~niku za 1898. godinu objavqena je naro-
dna pjesma prema kojoj je Tavnu podigao sveti Sava s primorskim
majstorima. Prema tim stihovima isti majstori su podigli i Pivu
i Papra}u, te ih je sveti Sava ukrasio: "ikonama - bo`ijim pri-
likama, `utim zlatom i dragim kamewem" ([evo, 2002. str. 114).
Narodno predawe daqe ka`e da je ta crkva stradala 1463. godine,
tokom turskog osvajawa i da su freske sa~uvane narednih 200 godi-
na u poru{enom hramu. Obnova ovog hrama pripisuje se Starini
Novaku, hajdu~kom haramba{i od "Glasinca poqa {irokog" ili
ta~nije wegovom bratu deli Radivoju iz druge polovine XVI vijeka.
Sada{wa crkva, po svojim arhitektonskim osobinama ima
sli~nosti i uveliko podsje}a na manastir Trono{u (iz 1559.
godine) koji je nedaleko odatle, ali na drugoj strani Drine, te se
samim tim mo`e pretpostaviti da je manastirska crkva nastala u
drugoj polovini XVI vijeka.

Taj period druge polovine XVI vijeka, period obnovqene Pe}ke
patrijar{ije i probu|ene nacionalne svijesti, u manastiru Tavni
kao i u drugim manastirima zapadno od Drine omogu}io je procvat
mona{kog `ivota istovremeno stvaraju}i uslove za razvoj umjet-
ni~kog stvarala{tva. Stariji istra`iva~i biqe`e da je crkva
bila `ivopisana vjerovatno po~etkom XVII vijeka na {ta upu}uju
skromni ostaci fresaka koji mnogo podsje}aju na freske manasti-
ra @itomisli}a i Ozrena, a koje su ra|ene 1608-1609. godine.
Konzervatorski radovi 1969. godine potvrdili su ove navode, ali
i ~iwenicu da su ostaci fresko-slikarstva sa~uvani jedino oko
prozora u kupoli i wenom tjemenu. Uglavnom su tu bili naslikani
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ornamenti s vegetabilnim motivima. To vrijeme je karakterisala
i prepisiva~ka djelatnost, pa se u manastiru Beo~in nalazio jedan
"minej" sa zapisom iz 1679. godine u kojem se ka`e da je kwiga
prepisana u majevi~kom manastiru. Mnoge od ovih kwiga i drugih
dragocjenosti raznesene su i uni{tene tokom burnih godina
pro{losti ovog manastira.

Manastir Tavna je ulazio u sastav Zvorni~ke eparhije, gdje su
episkopi veoma ~esto boravili i nagla{avali ga kao svoje
sjedi{te. U manastiru Tavna je 1627. godine umro i sahrawen
zvorni~ki episkop Gavrilo a iza oltarske apside sahraweni su i
mitropoliti Joanikije i Gavrilo (1827). Poslije austrijsko-
turskog rata, u Tavni je 1697. godine boravio budimski mitropo-
lit Jevtimije, {to potvr|uje da manastir tokom rata nije znatno
stradao.

Jezuitski sve{tenik Rudolf Bzenski, koji je boravio u
Zvorniku 1688. godine veoma slikovito opisuje pravoslavne crkve
tog vremena sa posebnim akcentom na manastir Tavnu, zbog ~ega
pretpostavqamo da je on imao priliku da vidi u narodu opjevane
"bo`je prilike" ukra{ene `utim zlatom i dragim kamewem iz
doba svetog Save.

Manastir je posje}ivao narod iz svih krajeva smatraju}i ga za
veliku svetiwu i dovode}i svoje bolesne radi iscjeqewa. Tako|e je
manastir Tavna bio i veliko upori{te naroda u vrijeme ustanka i
ratova koje je Austrija vodila protiv Turske. Po{to su Srbi
pristajali uz hri{}ansku vojsku, koju je Austrija neuspje{no vodi-
la u vojne pohode, veoma ~esto su bivali izlo`eni te{kim osveta-
ma i represijama gdje su stradali i oni i wihovi manastiri. Tako
je Turska odmazda nakon Prvog srpskog ustanka pala i na Srbe u
Bosni zbog anga`ovawa tada{weg pravoslavnog `ivqa u komplet-
nom ustanku. Manastir Tavna je tom prilikom spaqen.

Manastir Tavna je tokom svoje istorije ostvarivao bliske veze
kako sa manastirima u Bosni i Hercegovini (Ozren, Lipqe,
Vozu}a) tako i sa svetiwama u Srbiji (@i~a, ]elije i drugi).
Bliska veza i upu}enost pravoslavnih Srba s obje strane Drine
jednih na druge potvr|uje se u proqe}e 1806. godine kada je knez
Ivo od Semberije dao svoje imawe Kulin kapetanu za otkup srp-
skog robqa dotjeranog iz Srbije. Neraskidiva veza Tavne i mana-
stira u Srbiji zabiqe`ena je 1809. godine kada je iguman manasti-
ra ]elije (kod Vaqeva) Filimon, svoj mona{ki postrig primio
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upravo u manastiru Tavna, a iste godine jermonah Ruvim posje}uje
manastir ]elije.
Kada je u Srbiji buknuo Kara|or|ev ustanak (1804-1813), u manas-
tiru Tavni bio je iguman Jefto koji je iza sebe poveo brojni narod
i ustanike ovoga kraja. Nakon sloma ustanka bosanski ustanici se
vrati{e u svoj kraj ali su se morali kriti po {umama i kao hajduci
braniti narod od turskog zuluma. Tada su Turci ponovo napali
manastir, opqa~kali ga i popalili. Iguman Jefto se tek poslije
ponovnog oslobo|ewa Srbije vratio i 1814. godine obnovio manas-
tir. U sqede}em navratu 1821. godine manastir je ponovo stradao
kada ga je porobio Osman-pa{a. Igumana Jeftu je naslijedio
Mitrofan (+1848), a wega Josif Popovi} koji je za vrijeme bosan-
sko-hercegova~kog ustanka do`ivio mu~eni~ku smrt, kada su ga
Turci `iva na vatri pekli i sjekli. O tome svjedo~i epitaf koji
je na wegovom grobu napisao mitropolit Dionisije Ilijevi}, kao
i spomen-plo~a na crkvenom zidu. Ostali kalu|eri su otjerani u
ropstvo.
Jedino je arhimandrit Aleksandar, nasqednik igumana Josifa,
pre`ivio ropstvo kada su Rusi 1878. godine zauzeli Vidin, gdje je
bio zato~en. Po oslobo|ewu, vratio se u Tavnu i 1878. godine
otpo~eo "novu" obnovu manastira. Ni ostali ratovi nisu
zaobi{li manastir Tavnu u ostavqawu bolnih tragova u wegovoj
mu~eni~koj istoriji. Tako su prema zapisu na jednoj spomen-plo~i
1914. godine, odbjegli vojnici Austro-ugarske monarhije, bje`e}i
iz Srbije, zarobili u okolini Loznice 60 golorukih staraca i
mladi}a koji nisu bili sposobni za vojsku, a bili su kod ku}e na
radu. Pretjerav{i ih preko Drine, povezali i proboli su ih
bajonetima i polu`ive "strpali" u zemqu. Wihove kosti su prene-
sene i sahrawene u manastir Tavnu 1932. godine.

Krajem XVIII i po~etkom XIX vijeka u manastir Tavnu su
dolazili mladi}i koji su se spremali za sve{teni~ku slu`bu, pa je
ova svetiwa bila prosvjetni i duhovni centar mladih bogoslova.
Osnivawem bogoslovije u Beogradu, prosvjetna funkcija se svela
na osnovnu {kolu koja je postojala u krugu manastira i radila sve
do 1966. godine kada {kolstvo zvani~no prelazi u nadle`nost
dr`ave. Pored toga u Tavni je 1936. godine jedno vrijeme
funkcionisao i poja~ki kurs.

Pod upravom arhimandrita Danila Bilbije u periodu izme|u
dva rata (1929-1941), manastir se veoma izgradio i upravo u tom
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intervalu ovdje su odr`ana dva velika sabora hri{}anske zajed-
nice za cijelu Patrijar{iju (1936. i 1939. godine).

U Drugom svjetskom ratu manastir je pretrpio najve}e razarawe
od strane usta{a (1941. godine) kada je potpuno opqa~kan, a
jeromonasi Antim ]ukovi} i Emilijan Nedi} odvedeni u
Jasenovac, gdje su i ubijeni. Jedini pre`ivjeli bio je jeromonah
Venijamin Radosavqevi} koji je uspio da pobjegne prilikom trans-
porta. Tokom 1943. godine manastir je bio partizanska bolnica a
iste godine wema~ka i usta{ka vojska u znak odmazde zapalili su
manastirski konak u kome je potpuno uni{tena manastirska bib-
lioteka i arhiva. ^uvaju}i i brane}i manastir tom prilikom ubi-
jen je manastirski |ak Zdravko Jovanovi} (rodom iz @ep~a) koga su
usta{e strijeqale na vratima manastirske crkve.

Poslijeratne prilike nisu omogu}ile brzu manastirsku
obnovu, kako zbog nedostatka mona{kog bratstva, tako i zbog
agrarne reforme, u kojoj je manastiru oduzet veliki dio
zemqi{nog posjeda. Arhimandrit Gavrilo Vukojevi} u povratku
iz izbjegli{tva 1945. godine uspio je da stvori minimalne uslove
za `ivot u manastiru. Kompletnija obnova manastira otpo~ela je
1954. godine kada je u manastir Tavnu iz @i~e do{la igumanija
Justina Kerkezovi} sa nekoliko monahiwa. Tada{wi episkop
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zvorni~ko-tuzlanski Longin, koji je na tronu eparhije bio od 1955.
do 1978. godine, uspijeva da uz pomo} sestrinstva manastira uredi
crkvu, renovira stare i izgradi nove zgrade, te u potpunosti
obnovi mona{ki `ivot u manastiru.

Postoje}a crkva manastira Tavna je jednobrodna, s pjevnicama
na bo~nim stranama potkupolnog prostora i polukru`nom
apsidom na istoku. Cjelokupno manastirsko zdawe ra|eno je po
ugledu na zadu`bine ra{ke {kole {to svjedo~i o dugoj tradiciji
srpsko-sredwovjekovnog graditeqstva na ovim prostorima. Danas
u manastiru `ivi oko 20 monahiwa, tri jeromonaha i jedan monah,
koji `ive i di{u pravim mona{kim duhom i kako navodi dr Du{an
Ka{i}: "kao ko{nica puna p~ela radilica koje medom svojih pod-
viga zasla|uju `ivot ne samo stanovnicima ove svete obiteqi nego
i posjetiocima, a naro~ito okolnom pobo`nom narodu" (manastir
Tavna, 1998. str. 5).

Veliki ugled i po{tovawe koje u narodu u`iva mona{tvo ovog
manastira omogu}ava da broj monahiwa u ovom manastiru konstan-
tno raste. Molitveni skupovi u manastiru Tavni o velikim
praznicima broje se hiqadama qudi koji prelaze velike raz-
daqine radi duhovnog okrepqewa i ja~awa hri{}anske qubavi.
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Sa promocije kwige dr Aleksandra B. \uri}a, Br~ko 14. 7. 2005.
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Baba Sava Ili} iz Smolu}e,
Brezik, jun 2005.



Branko Br|anin, kwi`evnik i dramaturg

SRPSKA DRAMSKA BA[TINA

SREDI[WA KARIKA NACIONALNE
KOMEDIOGRAFIJE

(KOSTA TRIFKOVI] U NARODNOM POZORI[TU SRPSKE)

Zaista, s razlogom je poodavno ustvr|eno kako "srpska komedio-
grafija nema mnogo da nabraja. Tri imena, razli~itom snagom
izgovorena, ostaju kao klasici na{e literature i scene"1. Na
prelazu izme|u romantike i realizma stoji KOSTA
TRIFKOVI], "nastavqa~ J. S. Popovi}a i Nu{i}ev prethod-
nik"2. Ali, vaqa re}i da - ma koliko (SE) nastavqao (NA) Steriju
a pripremao Nu{i}a - TRIFKOVI] jeste dovoqno osobena i
dostatno velika kwi`evna i pozori{na POJAVA, pa mu s pravom
pripada zasebno mjesto u (nevelikoj) istoriji srpske dramske
kwni`evnosti, posebno komedije. "Za razliku od Sterije, on je
prvenstveno zabavqao publiku, neguju}i laku komediju, kojom su
dominirali zaplet i intriga"3. Ipak, ne treba zanemariti da se
NOVO  u odnosu na prethodnike i Steriju kod Trifkovi}a o~ituje
na dva plana, spoqnom (vawski sloj), koji podrazumijeva komedio-
grafske inovacije u razvoju scenske igre, zapleta i intrige, ali i
unutra{wem (dubinskom), u IRONIJSKOM pristupu i vizuri
svijeta, "po{ali~kom"; {to opet, sve zajedno svjedo~i koliko su, u
stvari, wegove komedije ne "drame" nego dramski tekstovi, "povo-
di za scenska prikazivawa, unaprijed prilago|eni za pozornicu.4

"Iako nije nastojao da pokre}e krupna pitawa niti da slika
karaktere, nego samo da pru`i igru, Trifkovi} je u svojim komedi-
jama stalno zadirao u stvarnost i savremeni `ivot"5. I po
rije~ima Vase Milin~evi}a, dao (JE) nekoliko likova na{eg men-
taliteta kolorit svog vremena, psiholo{ku i sociolo{ku atmos-
feru vojvo|anske sredine omladinskog i postomladinskog perio-
da6.

Ma koliko naoko mo`e izgledati iznena|uju}a, ~ini nam se
sasvim opravdana i odr`iva pretpostavka da se, za razliku od
Sterijine "intelektualne", smi{qene i RACIONALNE (u
osnovi dramske!), Trifkovi}eva komediografija zasniva na
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"refleksnom", imaginativnom i INTUITIVNOM (u osnovi vod-
viqskom!). A ono {to ga razlikuje od Sterije, istovremeno,
"spaja" ga - i novome preporu~uje - s Nu{i}em.

Bezbri`nost Trifkovi}evog podsmijeha qudskim slabostima,
strastima i manama, prevashodna `eqa da NASMIJE i ZABAVI,
uz blagi  prijekor, (a ne da izvr}e ruglu, osu|uje, obrazuje, pre-
vaspitava i propovijeda ili "propisuje" rje{ewa), kao i vje{tina
da i od najsitnijih, "neva`nih" povoda izgradi dramski opravdanu
temu, ~ine od pisca, jo{ jednog prerano uga{enog mladi}a srpske
literature, ne samo uspjelog, osobenog (izdvojenost, posebnost -
osnova i ciq umjetni~kog djelovawa!) i do danas popularnog dram-
skog autora, nego i temeq na kome se zasnovala Nu{i}eva
op~iwenost takvom dramatur{kom vje{tinom: "Zar je dovoqan
mali nesporazum, jedno izgubqeno pismo ili jedna pogre{na
adresa, pa da se iz toga si}u{nog tkiva gradi pozori{te? To ve~e
mi se ukazalo otkrovewe: da je `ivot, obi~an `ivot, pozori{te"7.
Ali ako pristajemo na "statusno rangovawe" komediografije, po
kome postoje ni`i (igra, intriga, zabuna, zaplet, iznevjereno
o~ekivawe i dr.) naprema vi{im oblicima i vidovima komike i
stvori {ire zasnovanu dru{tvenu komediju svjedo~e wegovi ne-
objavqeni rukopisi.

Po{to-poto poslanik (praizvedba u SRPSKOM NARODNOM
POZORI[TU u Novom Sadu, u sezoni 1969/70. u re`iji Miodraga
Gaji}a) i Jazavac (tekst ove komedije Miroslav Belovi} je "ukom-
ponovao" u Trifkovi}evo Qubavno pismo, igrano u SNP, u sezoni
1975/76)8 - {to su "uslovni", trudom prire|iva~a naknadno dati
naslovi od autora neobjavqenih i nezavr{enih rukopisa koji su
sa~uvani u Pozori{nom odseku Vojvo|anskog muzeja - prvi put
objavqeni u beogradskoj Kwi`evnoj istoriji (1968, br. 1) svjedo~e,
me|utim, ne samo Trifkovi}evu sklonost ka "podizawu" komedio-
grafije na vi{i nivo9, nego i direktnu NASQEDNU vezu s
Nu{i}em. Slavniji i uspje{niji pisac preuzeo je gotove modele
verzije Narodnog poslanika i Sumwivog lica!10

Ipak, nakon svega, treba ponoviti da je srpska dramska
kwi`evnost (napose komediografija) u Steriji imala najve}eg11

autora 19. vijeka - za~etnika drugog vladaju}eg `andarovskog tipa
u nacionalnoj kwi`evnosti (pored istorijske drame i tragedije)
"koji }e dominirati u srpskoj literaturi sve do najnovijih vreme-
na: komedije sa elementima satire"12, a da je "najve}i srpski pisac

GLASILO UDRU@EWA ZA WEGOVAWE SRPSKOG KULTURNO-ISTORIJSKOG NASQE\A “BA[TINAR” Br~ko

BA[TINAR

46



dijalo{ke forme u 20. vijeku Branislav Nu{i}, tvorac komada,
koji se oslawaju na ustaqene obrasce iz prethodnog stoqe}a i nas-
tavqaju na Sterijinu i komediju Koste Trifkovi}a"13.

Dramsko-komediografsko djelo Koste Trifkovi}a ne bi vaqa-
lo posmatrati odvojeno od okolnosti vremena u kome je nastajalo;
nikako ne previ|aju}i direktnu vezu sa scenom i teatarskom pub-
likom. A srpska publika bila je tokom druge polovine 19. vijeka
vaspitavana "na ~vrstim na~elima patrijarhalne zajednice i tek
ovla{ bila okrznuta nekim strujawima nastupaju}eg idejnog, kul-
turnog i moralnog konsolidovawa gra|anskog dru{tva"14. Ipak,
uprkos te`wi da udovoqe sve izra`enijim `eqama publike za
komedijom, srpska pozori{ta "nerado prihvataju djela u kojima
na{i pisci poku{avaju humorno da opi{u sopstvenu naciju i wene
zablude i da detronizuju nacionalnu mitomaniju"15. Izuzeci su - i
sve do danas - "velika trojica": Sterija - Trifkovi} - Nu{i}!

Nakon razo~arawa poslije austro-ma|arske nagodbe 1867,
dolazi do postepene promjene ukusa i zahtjeva publike, a sedamde-
sete godine 19. vijeka su ina~e "izvjesna prekretnica u razvoju
gra|anske klase - wen pozitivni zamah jewava, javqaju se pojave
koje tra`e kritiku"16: novo vrijeme i novi qudi donijeli su i nove
obi~aje, kao i uvijek, a u srpskoj komediografiji "odgovor" prom-
jenama bi}e NOVI MIQENIK SCENE. Trifkovi} kao da je
tra`io bre{u u Sterijinoj komediografiji da kroz wu prodre,
usmjeriv{i se ka dramskim i scenskim - pozori{nim sredstvima
najmawe razvijenim kod velikog prethodnika! Jer, sre}om po wega
i po nas imao je na koga i na {ta da se osloni: on je kao pisac buk-
valno iznikao IZ pozori{ta (SA scene!), ve} dovoqno razvijenog,
sa jasnom kulturnom i nacionalnom ulogom; dramatur{koj
vje{tini nije se morao u~iti na vlastitom djelu... Ali, pored
individualno-autorskog, zna~aj uticaja djela Koste Trifkovi}a za
"nasqednike" je ako ne va`niji onda jednako bitan pri odre|ivawu
pozicije u istoriji nacionalne dramske literature: uspjeh i priv-
idna lako}a (wegove) dramaturgije razrije{ili su pisce posqed-
we ~etvrtine 19. vijeka one ozbiqne odgovornosti koje je komedio-
grafiji bio nametnuo Sterija... "Gledano dramatur{ki, Nu{i} je
naslijedio dvije najboqe osobine... Talentom slikawa likova
blizak je Steriji, ve{tinom gra|ewa i vo|ewa radwe on je s
Trifkovi}em."17

Svode}i na{a dana{wa razmatrawa o mjestu i rangu
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dramati~arskog, komediografskog, djela (koje je nastajalo tokom
nepunih {est godina!) Koste Trifkovi}a, a nalaze}i se pred
velikim izazovom koji slijedi pred pitawem kako ili za{to sada
igrati neko wegovo djelo, ponovimo na{e uvjerewe iz po~etka
pretpostavke, naslova ovog teksta, da je Trifkovi} SREDI[WA
KARIKA SRPSKE KOMEDIOGRAFIJE, jedan od rijetkih
na{ih klasika, pa i da nema drugih, dovoqan bi bio i ovaj, "spo-
qni" povod. Majstor malih, kamernih prostora za igru, filigrans-
ki vje{t u intrigama i sa `ivim - `ivotnim dijalogom, autor
osobenog ritma i dotad nevi|ene scenske dinamike, u svojim najbo-
qim ostvarewima ostavio je rodu dovoqno "literarnog materi-
jala" i "scenskih inspiracija". I kada ga smje{tamo, kao "veseli
intermeco" - vidjeli smo - izme|u dubokog, umnog ali sumornog
Panonca Sterije i bujnog, le`ernog ali svestranog Levantinca
Nu{i}a, moramo znati da su Trifkovi} i wegovo djelo, ma koliko
se mogu u~initi "MALI", ona neophodna spona izme|u velikana.

I, naravno, vaqa imati na umu da smo se rukovodili drevnom
maksimom: Pravo pozori{te danas postavqa klasiku na repertoar
samo onda kada i ako ima {ta da ka`e na NOV i druga~iji na~in.
Na{, "novi na~in" iz stare teatarske poslovice, je predstava,
"druga~ija" prije svega u dramatur{koj adaptaciji i rediteqskoj
postavci...

(NARODNO POZORI[TE REPUBLIKE SRPSKE u Bawoj
Luci izvelo je na VELIKOJ SCENI premijeru "IZBIRA^ICE"
Koste Trifkovi}a, u adaptaciji B. Br|anina i Natalije
Matunovi} /rediteqa/, 7. aprila 2005. Skra}ena verzija gorweg
teksta objavqena je u programskoj kwi`ici predstave, a ovdje
tekst donosimo u cjelini.)
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1 Bo`idar Kova~ek, Talija i Klio, MATICA SRPSKA i AK. UMETNOSTI, Novi Sad, 1991, str. 271.
2 Jovan Dereti}, Istorija srpske kwi`evnosti (tre}e izdawe), PROSVETA, Beograd, 2002. str. 792.
3 Ra{ko V. Jovanovi}, Pozori{te i drama, "VUK KARAXI]", Beograd, 1984, str. 350. (kurziv na{) I, daqe:

"Pored izvrsnih dijaloga, wegove komedije krasi efektna radwa: uvek se u prizorima, ma i onim najmawim,
ne{to doga|a, ostvaren je lep sklad izme|u dijalo{ke strukture i scenske radwe. Veoma su efektni scenski
paralelizmi u pojedinim scenama wegovih komedija, {to im daje izvanrednu `ivost i ritam, ~ine}i ih
neobi~no zabavnim".

4 Vi{e, vidi: Vaso Milin~evi}, Scenski artizam Koste Trifkovi}a, predgovor, u: KOMEDIJE I DRAMO-
LETI, edicija SRPSKA DRAMA U 25 KWIGA, kw. 6, NOLIT, Beograd, 1987. str. 5-28.

5 J.Dereti}, Istorija..., 793.
6 Isto
7 Navedeno iz J.Dereti}, Istorija..., str. 793
8 Vidi: Petar Marjanovi}, O~ima dramaturga, SRPSKA ^ITAONICA I KWI@NICA IRIG ,Novi Sad,

1979. str. 38-39.



9 Pavle Popovi} u studiji "KOSTA TRIFKOVI]" smatra da nakon Sterijine komedije karaktera, "kod
Trifkovi}a imamo lak{u i neva`niju vrstu, komediju intrige" i da je kod wega "slikawe karaktera spored-
na stvar, a intriga ono {to je glavno u komediji/.../ nema nigde naslikane strasti, jakog poroka/.../samo dve-tri
figure, figurine siluete, siluetice koje ponajvi{e prikazuju (i  to kad se silom ho}e to da tra`i) poneku
manicu, ~udniju naviku, nezgodniji temperament. I to pa skoro samo zbog toga da intrigabude prijatnija, dija-
log `ivqi /.../ Tu nema ni pretenzija da se crta strast i porok; tu nema ni posmatra~kog dara. Sve su te fig-
ure male i malene, obi~ni pozori{ni tipovi, skoro konvencionalno komi~ne li~nosti, lica koja imaju
poneku tradicionalnu komi~nu stranu, ili poneku ~udniju ideju za kojom se povode, ili najzad i samo komi~no
pona{awe u datoj prilici/.../ Ina~e, kod Trifkovi}a  je jedna psihologija laka, vrlo povr{na, bez pretenzi-
ja, vodviqska (i vodviq ima svoju psihologiju). [to je kod Trifkovi}a  jako i glavno, to je ve{tina kojom
stavqa i izvodi INTRIGU/.../ svaka }e se izvu}i svi efekti koji su mogu}ni: upotrebi}e sve varijacije i
obrtawa da situaciji da {to vi{e komi~nosti. U tome, u sklapawu i vo|ewu intrige, Trifkovi} je pokazao
naro~iti jedan dar, jak ~udan, neobi~an, neobi~no izve`ban, i u tome mu je najja~a snaga. Pa onda dijalog
wegov, u kojem je ne mawe sna`an..." Citirano iz SRPSKA DRAMA (priredio Ra{ko V. Jovanovi}, kw.11,
edicija SRPSKA KWI@EVNOST U KWI@EVNOJ KRITICI, NOLIT, Beograd, 1966, str. 193-194

10 "Svetozar", u Po{tto-poto poslanik zaru~nik na~elnikove k}erke, uhap{en je kao "sumwivo lice"; u
Jazavcu postoji scena paralelna Nu{i}evom poga|awu oko klase i "Marice" izme|u "Jerotija" i "Vi}e" u
Sumwivom licu; lik "Popovi}eve `ene "Jece" je dramatur{ki model-etalon za "?ivku" - ministarku. Vidi
detaqnije u studiji V.Milin~evi}a, Zajedni~ki komediografski motivi Koste Trifkovi}a i Branislava
Nu{i}a, u ZBORNIKU "BRANISLAVA NU[I]A", Beograd, 1965, str. 130-160.

11 Ovakvo odre|ewe se prenosi, do na{ih dana (vidi: B. Kov~ek, nav. dj. str. 271. Utome trojstvu, Sterija je
privi i najboqi.), jo{ od Skerli}a, koji kao i P. Popovi}"uva`ava" Trifkovi}evu vje{tinu: Svuda se
pokazuje kao lak i prijatan pisac, koji nije bez duha i ukusa. Sve {to nije ni duboko ni sna`no, dosta je
naivno i starinsko, ali je prijatno za gledawe. Za{to se Trifkovi} koji nema ni pameti ni, ni dubini, ni
osviqnosti Jovana St. Popovi}a, i odr`ao do danas na pozornici, i za{to je on jedan od najprevo|enijih
pisaca spske kwi`evnosti... (J. Skerli}, ISTORIJA NOVE SRPSKE KWI@EVNOSTI, ZAVOD ZA
UiNS, Beograd, 1997, str.298.)

12 Vidi: Radovan Vu~kovi}, Moderna drama, "VESELIN MASLE[A", Sarajevo, 1982, str. 393.
13 Isto djelo str. 399.
14 Predrag Palavestra, Istorija moderne srpske kwi`evnosti, SKZ, Beograd, 1986, str.429-430.
15 Petar Marjanovi}, predgovor, O komedijama i narodnim komadima druge polovine 19. veka, SRPSKA

DRAMA U 25 KWIGA, kw. 12, NOLIT, Beograd, 1987. str.7.
16 B. Kova~ek, navo|eno djelo, str. 269. i daqe.
17 Isto djelo, str. 270.
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Dragica Pani} - Ka{anski
Ivana Dabi}

MUZI^KA PRAKSA [ARGIJA[A
\OJE TOMI]A IZ

PIPERACA KOD BIJEQINE

Iako je teritorijalno bli`e  Br~kom, selo Piperci administra-
tivno pripada op{tini Bijeqina, najve}em gradu Semberije, koji je
smje{ten u sjeveroisto~nom podno`ju planine Majevice.1 Piperci,
zajedno sa selima Glavi~orak, Gorwa Bukovica, Korenita i Mrtvica
sa~iwavaju Pipera~ku parohiju2 (Mrtvica je danas posebna Parohija),
kroz koju proti~e rje~ica Gwica i djeli je na dva dijela. S desne
strane rje~ice, nalaze se Piperci 

Selo Piperci dobilo je ime po  vojvodi Piperu3 , koji je imao ku}u
na brdu, kraj potoka Lukavca i ribwake u wemu.4

Pretpostavqa se i da su u ovo selo doselile neke porodice iz
crnogorskog plemena Piperi, jer je ime Piperi naziv za pripadnike
nekada{weg crnogorsko - br|anskog plemena, sa 14 sela, naseqenog
uzvodno od u{}a Zete u Mora~u, izme|u Bjelopavli}a na zapadu i Ku~a
na istoku. Pleme Pipera osnovali su stari Srbi (Lu`ani) na
podru~ju gdje je bilo vla{kog stanovni{tva (Mugo{a), koje je s vre-
menom slavenizirano. Prvi put se spomiwu 1416. godine, a sjedi{ta su
im bila pored Mora~e (Rogami, Stijena, Mrke).5

Prve porodice koje dolaze u Piperce su Nini}i, po nekom Nini6.
Danas, te porodice se prezivaju  Tomi} i Lazi}, {to }e nam re}i da
na{ {argija{, \oja Tomi} poti~e iz najstarijih pipera~kih porodi-
ca. Ro|en je 12. marta 1950. godine u Pipercima. Tomi} je po zanimawu
poqoprivrednik i uzgaja je~am, kukuruz, zob, krompir, paprike,
{qive, kao i sviwe i goveda. Ne{to od toga, ka`e, ostavi sebi, a
ne{to ide u prodaju. Sa instrumentom {argijom, prvi put se sre}e u
drugom razredu osnovne {kole.

TERMINOLOGIJA

[argija je instrument koji se svrstava u grupu kordofonih instru-
menata7, tipa dugovrate leute.
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Pod nazivom { a r g i j a  (arapski - sargyy - isto~ni ) ili  tambu-
ra (persijski - t’n - `ica), narod ovog podru~ja, kao i u drugim
dijelovima Bosne i Hercegovine gdje se ona nalazi, ozna~ava instru-
ment sa uskim izdu`enim korpusom, kao rezonatorom, duga~kom
hvataqkom s pragovima i sa 4 do 6 `ica koje zatrepere kad se ka~e trza-
licom i tako proizvode zvuk8.  Prema tome mo`emo re}i da su tri glav-
na dijela {argije:  
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Sl. 2- [argija \oje Tomi}a

Glavni dijelovi:
1. Rezonator    
2. Hvataqka
3. @ice

Ostali dijelovi:
4. Gorwa daska
5. Kobilica
6. Odu{ke, rupe

7. Rupa
8. Drveni tiplovi
9. Perde
10. Poqa
11. ^ivije
12. Jednake `ice
13.Slabica
14. Bas tre}oj
15. Jastuk 



Rezonator predstavqa izdu`eni uski korpus koji je s dowe strane
otesan na brid, a s gorwe, {ire, pokriven tankom daskom. Na{ kazi-
va~ rezonator naziva kutli}9. Takvo ime narod mu je dao zbog
sli~nosti s velikom drvenom ka{ikom - ''kutla~om''. Na gorwoj dasci,
glaswa~i10 (sl. 3, br. 4), nalazi se kobilica (sl. 3, br. 5), koja se u nekim
krajevima naziva jo{ i kow. To je komadi} drveta otesan na brid,
preko kojeg prelaze nategnute `ice i na taj na~in odvajaju `ice od
daske i hvataqke. Na dasci se nalaze jo{ i jedna ili vi{e rupa, tzv.
odu{aka11 (sl. 3, br. 6). S desne bo~ne strane nalaze se jo{ dvije rupe,
a s lijeve jedna (vidi sl. 4. i 5.). Ovi otvori ili rupe omogu}avaju
zvu~nost instrumenta i da wih nema, prema rije~ima kaziva~a, tonovi
bi bili zatvoreni. 

Ispod doweg dijela daske, na rubu, nalaze se ~ivije ili drveni
tiplovi, kako on ka`e, za koje su pri~vr{}ene `ice s dowe strane (sl.
3, br. 8).

Hvataqku ili vrat, \oja Tomi} naziva rep. Na wemu su postavqeni
pragovi12, tzv. perda ili perdeta (persijski perde - ograda), koja ome|uju
poqa13 za koja kaziva~ ka`e: tu su ti tonovi i da nema perdeta ne bi
ni{ta bilo ( sl. 3, br. 9 i 10). Perdeta su od metalne `ice i obavijena
su ili ukovana u hvataqku. Wihov broj zavisi od veli~ine instrumen-
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Sl. 4- Dvije rupe s desne bo~ne
strane

Sl. 5- Jedna rupa s lijeve bo~ne
strane
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ta, odnosno od du`ine hvataqke (7, 9, 11, 13, 15.). \ojina {argija ima13
perdeta. Na vrhu hvataqke su ~ivije  koje naziva {timovima ili
{arafima i slu`e za zatezawe `ica (sl. 3, br. 11). Wihov broj zavisi
od broju `ica, a broj `ica od veli~ine {argije.

@ice na {argiji su jednake debqine. [argija u ovom kraju ima od 4
do 6 `ica15.  [argija \oje Tomi}a ima 4 `ice i on je naziva klasi~nom
{argijom. Pored naziva klasi~na, za {argiju od 4 `ice, sre}emo i
naziv prava {argija. Ova dva naziva ozna~avaju {argiju tipi~nu za to
podru~je.16

U ovom kraju prazne `ice se sparuju na bosanski na~in u 3 glasa,
odnosno 3 tonske visine. Etnomuzikolozi, Vlado Milo{evi} i
Cvjetko Rihtman, isti~u da je isti {tim karakteristi~an i za tambu-
re {irom Bosne i Hercegovine, ukqu~uju}i tu i saz17.

Visinski odnos i na~in na koji se sparuju `ice je sqede}i:

- Prva (I) i druga (II) `ica (sl. 3, br. 12) uga|aju se jednako, da pare,
da budu isti ton, pa se i zovu jednake, parne, parice ili jedinke18 (g).
- Tre}a (III) `ica  (sl. 3, br. 13) je bordunska  `ica, ugo|ena je za
~istu kvintu ni`e od visine parica, a naziva se bas i slabica (c).
- ^etvrta (IV) `ica (sl. 3, br. 14) zvana bas tre}oj ili gorwaka, za
sekundu je ni`a od prve dvije, a za kvartu vi{a od tre}e `ice (f).

Osim tonova {to  ih daju vibriraju}e  prazne `ice, preostali

tonovi  posti`u se kra}ewem `ice prstima lijeve ruke  na poqima
koja su ograni~ena perdetima.

Na{ kaziva~ poznaje i {argije sa 5, 6 i 7 `ica, ali ne svi|a mu se
ton na wima, kako ka`e, majstori naprave uzak vrat, pa `ice  jedna
drugu kucaju. 

[argija se dr`i tako da se kutli} oslawa na grudni ko{, a rep na
dio dlana, kod na{eg {argija{a lijeve ruke, uz korijen prstiju. Zvuk
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na {argiji se dobija okidawem `ica terzijanom19, koji se pravi od
gove|eg roga, od onog crnog {to se cijepa.  Svira~ terzijan dr`i u
desnoj ruci i to tako da ga stavi na pregib ka`iprsta, da bi imao
oslonac, a pridr`ava ga jagodicama palca i  ka`iprsta.

ERGOLOGIJA

Iz razgovora s kaziva~em saznali smo i od kog drveta se sve pravi
{argija, odnosno weni dijelovi.

Kutli} je najboqe da se pravi od divqe tre{we ili {qive.
Kaziva~ isti~e da je najpogodniji dio drveta sama ona crven od {qive.
Kutli} mo`e jo{ da bude i od oraha. Rep je najboqi {qivov, ali mo`e
i od javora, a {timovi ili {arafi mogu i od tre{we i od {qive.
Zatim isti~e da ima majstora koji te {arafe ili {timove prave i od
lipe, ali to nije za svirku ve} samo za prodaju, tzv. turi-sti~ka {argi-
ja.

Za svoju {argiju ka`e da je napravqena od 3 vrste drveta i to da su
kutli} i rep od divqe tre{we, zatim gorwa daska od jelovine, a kowi}
ili kobilica od {qive. @ice nabavqa u trgovini instrumenata i

Sl. 6- Dr`awe {argije
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razlikuje ih po brojevima, koji ozna~avaju wihov promjer. Ka`e, ima
ih 24, 26, 28, 30, 32. @ice koje Tomi} koristi su broj 28.

Du`ina \ojine {argije je 106 cm. Od toga, du`ina daske kutli}a je
40 cm, a  repa 66 cm. Obim kutli}a je 38 cm, a dubina  17 cm. Kupio ju
je 1997. godine u Br~kom od Cvike Krsti}a iz Gr~ice.

\oja je po~eo svirati sa 10 godina, kada je dobio instrument od
djeda, maj~inog oca, koji ga i u~i da svira {argiju. Pored wega, ka`e,
gledao je i od kom{ije, koji tako|e svira {argiju, i malo po malo, i
sam on po~e da je svira. Prije nego {to nam je zasvirao na {argiji,
\oja je udesio svoju {argiju, tj. na{timao ju je  i to na pomenuti bosan-
ski na~in  u tri glasa.20 Na petom poqu i devetom poqu provjerio je da
li mu je {argija ude{ena i to tako {to je pokrio prve dvije `ice, pa
okinuo terzijanom, zatim pokrio tre}u, pa okinuo, i na kraju pokrio
i ~etvrtu `icu i okinuo terzijanom sve `ice zajedno.

TONSKI NIZ \ojine {argije je sqede}i:

NA^IN DOBIJAWA ZVUKA

\oja Tomi}  `ice okida prema dole i prema gore. Istovremeno okida
sve ~etiri, tri ili samo prve dvije, melodijske `ice, {to se smatra
novijim na~inom svirke21. On koristi ovaj na~in svirke iako ne pjeva
uz {argiju, ali za svoju du{u svira melodije koje su pratwa pjesmi ili
predstavqaju improvizacije nadahnute poznatim pjesmama (vidi pr. 8
i 9).

Kada svira~ uporedo sa okidawem `ice terzijanom, i lupka u dasku
{argije tre}im prstom desne ruke, on ka`e kucam u {argiju.22 U trans-
kripcijama ovaj postupak je obiqe`en sa znakom xispod prate}e dion-
ice.

@ice se krate pritiskom jagodica prstiju lijeve ruke. Prema
iskustvu svira~a ton se akusti~ki najboqe dobije kad se `ica pri-
tisne uz samo perde. Melodijske `ice svira~ skra}uje prvim prstom -
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ka`iprstom, drugim - sredwakom, tre}im - domalim i najrje|e ~etvr-
tim - malim prstom. Palcem se krati samo gorwa `ica, a po tre}oj (III)
`ici - slabici, prsti nikada ne idu.
U nekim kompozicijama, iskqu~ivo na krajevima, svira~ koristi
tehniku denfawa i to tako {to prstima lijeve ruke pritiska sve `ice,
ka`e, da ustavi sve tonove.

REPERTOAR

Iako u narodnoj muzi~koj praksi, {argija prati igru, ali i pjesmu,
\oja, ne pjeva, jer kako on ka`e nema grla za to, il’ pusti veliki ton
ili ga ugu{i.  

Primjere koje smo snimili23 mo`emo podijeliti u 2 grupe:

1. Kola za igrawe
2. Svirka za wegovu du{u

Kola za igrawe su ona kola koja je on u~io me|u prvima i koja je svi-
rao igra~ima da bi igrali. U tu grupu spadaju sqede}a kola koja nam
je \oja odsvirao:  kolo S mjesta, Bezimeno, U`i~ko, Gocino kolo i Oj
curice dina ti. 

U grupu svirke za du{u, spadaju koncertantna kola namijewena
scenskom izvo|ewu, zatim improvizacije, odnosno svirke nastale od
pjesme, ili kola koje se ne igraju u wegovom kraju. Toj grupi pripadaju
sqede}e svirke: Mar{ na Drinu, ^a~ak kolo i 3 kola za koja nema
nazive.

Od oca, koji je ro|en 1921. godine, ~uo je da su se nekada igrala kola
koja su se zvala  Kauk,  Trideset i prvi broj, Mandovka i Bosan~ica,
ali ih on na`alost nikada nije ~uo. 

Isti~e da su kola bila mje{ovita i da su igrali svi podjednako, i
qudi i `ene i omladina. Bila su otvorena, a ~uvar kola i kolovo|a
nisu davali da se kolo zatvori, jer je bio obi~aj da igra~ plati
svira~u da svira, da bi on bio kolovo|a i kad bi se kolo zatvorilo ne
bi se znalo ~ije je. Bilo je slu~ajeva i da `ene pla}aju da bi bile kolo-
vo|e. 

Svira~ je stajao u kolu i kolovo|a nikom nije dozvoqavao da u|e
unutar kola, tzv. ~isto kolo. De{avalo se da kolovo|a zahtijeva od
svira~a da ide ''uz wega'', pa ~ak i da mu nare|uje {ta da radi, {to
potvr|uje i slu~aj na{eg {argija{a, kome je prilikom svirawa, na jed-



nom ispra}aju u vojsku 1974. godine, kolovo|a nare|ivao da kle~i i
ustaje. 

Iz daqeg razgovora s kaziva~em saznajemo da je prilika za {argi-
jawe i igrawe bilo mnogo, po~ev{i od va{ara i vjerskih i narodnih
zborova, preko svadbi i ispra}aja u vojsku do Dana `ena (8. marta) i
Dana {kole u Pipercima (16. septembra). Va{ara je bilo mnogo: na
Mali Bo`i} (14. januara), zatim na Svetog Savu (27. januara), u tre}oj
nedjeqi posta, tzv. Krstopoklona nedeqa, pa na Mali Vaskrs  (sedam
dana nakon Vaskrsa), Trojice ili Duhove (50 dana nakon Vaskrsa),
Ivawdan (7. jula), zatim na Ilino  (Sv. Ilija, 2. avgusta), na Arlijev
dan (4. septembra), Petkovicu (Sv. Petku, 27. oktobra) i jo{ na
Vedenije (Vavedewe, 4. decembra).

ETNOMUZIKOLO[KA ANALIZA

Etnomuzikolo{ka analiza pojedinih elemenata \ojine svirke
potvr|uje razliku me|u primjerima, na koju je i sam \oja ukazao. Kola
za igrawe odvijaju se u okviru simetri~nih struktura, nastalih vari-
rawem istih i spajawem razli~itih dijelova. Od 6 primjera kola za
igrawe, dva kola su dvodjelnog oblika (pr.4 A B; pr.6 A Av), sastavqe-
na od parnog broja taktova (pr.4 4 + 4; pr.6 7 + 7), zatim 3 primjera su
~etvorodjelna (pr.1 A AV B BV; pr.3 A B A1 A1V; pr.5 A A1 B A2), tako|e

sastavqena od parnog broja taktova (pr.1 4+4+16+8+16; pr.3
6+4+4+4; pr.5  4+4+4+4) i jedan primjer je peto-dijelan (pr.2 A A1 B

B1 C), sastavqen od tri razli~ita konstruktivna elementa, nastao kao

i ostalih pet, na principu varirawa istih i spajawa razli~itih s
neparnim brojem taktova (8+8+8+8+7).
Pojava parnog broja taktova je u vezi s funkcijom same svirke. Naime,
poznato je da su i igre u tom kraju u parnom broju taktova, naj~e{}e od
4 do 8.  

Razvijenost oblika je posqedica tehni~kih sposobnosti svira~a
koji koristi sve pozicije i veoma veliki broj tonova.

Estetsku komponentu \ojine svirke mo`emo da pratimo kroz
artikulaciju i ornamentisawe. 

U svim primjerima kola za igrawe, ritmi~ku komponentu isti~e
tzv. kucawem u {argiju, tehni~kim elementom koji izvodi desnom
rukom.  
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Ako posmatramo osnovni tonski niz \ojine {argije i wegov
odnos prema tonskom nizu svih kola za igrawe, zapa`amo da on na
melodijskim `icama koristi sva poqa. U praksi se svi ovi tonovi ne
nalaze u okviru istog primjera. On tako|e koristi i palac poziciju,
tj. palcem skra}uje  IV `icu (f). Upotrebom palca zvuk {argije se
''pro~i{}ava,'' tj. dobija se ''jasniji ton,'' {to u stvari zna~i da se
posti`e ili sekunda na `eqenom mjestu, gdje je ne bi bilo bez
upotrebe palca, ili se troglas svodi na dvoglas. Palac pozicija se
naj~e{}e koristi na II i V poqu, a zatim zajedno na II poqu koristi
ga i na III poqu (pr. 3). U dva primjera (pr. 1 i 5) palac poziciju
koristi i na II i na V poqu, dok u ostalim primjerima samo na II
(pr.4) i samo na V poqu (pr. 2 i 6). 
Pored kucawa u {argiju, \oja u svojoj svirci koristi i tehniku
prekidawa, tj. denfawa, koju izvede na uzastopno ponovqenim tonovi-
ma, tako {to prstima lijeve ruke pokriva `ice, usqed ~ega se
treperewe zaustavqa (pr. 4).

Sagledavaju}i osnovne karakteristike svirki za du{u, zapa`amo
da se one odvijaju u okviru nesimetri~nih struktura, nastalih
tako|e varirawem istih i spajawem razli~itih dijelova. Od 3
primjera svirki za du{u jedan je dvodjelan (pr.7 A, B), sastavqen
od neparnog broja taktova (7+10), zatim drugi je trodjelan (pr.8 A,
B, C), tako|e sastavqen od neparnog broja taktova (8+7+8) i
posqedwi, tre}i, je jednodjelan, unutar koga uo~avamo prividnu
tro-djelnost (pr.9 A /a b c/) i koji je sastavqen od parnog broja
taktova (4+4+4).
Ritmi~ku komponentu tako|e oboga}uje kucawem u {argiju, ali samo u
prva dva primjera (pr. 7 i 8), dok u tre}em primjeru (pr. 9) ne koristi
kucawe u {argiju.

Odnos osnovnog tonskog niza instrumenta i osnovnog tonskog niza
svirki za du{u je oskudniji u pore|ewu sa osnovnim tonskim nizom
kola za igrawe. \oja u svirci za du{u koristi na melodijskim `icama
samo prvih deset poqa, dok XI, XII i XIII poqe ne koristi. Palac
poziciju primjewuje ili samo na II poqu (pr. 7) ili samo na V poqu
(pr. 8), dok ga u pr. 9 ne koristi, jer u tom primjeru svira samo po
melodijskim `icama.

Od tehni~ko-stilskih elemenata uo~qiv je glisando koji izvodi
prevla~ewem, odnosno klizawem prsta po `ici, od jednog poqa do dru-
gog (pr. 8).

GLASILO UDRU@EWA ZA WEGOVAWE SRPSKOG KULTURNO-ISTORIJSKOG NASQE\A “BA[TINAR” Br~ko

BA[TINAR

58



Gledano sa aspekta dinamike, mo`emo konstatovati da su primjeri
kako prve grupe - kola za igrawe, tako i primjeri druge grupe - svirke
za du{u, uvijek ostvareni u jednoli~noj, forte dinamici.

Nakon svega izlo`enog, jo{ jednom mo`emo sa sigurno{}u potvrdi-
ti postojawe razlika me|u primjerima kola za igrawe, koja mo`emo
nazvati jo{ i ''starijom svirkom'', i primjerima za du{u, koja mo`emo
nazvati ''novijom svirkom''. Nazive, starija i novija svirka, mo`emo
im dati kako na osnovu vremenskog perioda u kom su se izvodila, tako
i po na~inu svirke koji se razlikuje. Naime, kola za igrawe se izvode
na tzv. starinski na~in svirke, tj. terzijanom se ide preko svih `ica,
dok se svirke za du{u izvode na noviji na~in svirke, i to tako {to se
melodijske, odnosno parne `ice (I i II `ica) terzijanom ka~e prema
dole, a potom prate}e `ice ( III i IV `ica) prema gore.
Ovakav na~in svirke nazvan je jo{ i svirka iz dva dijela, koja je tako-
re}i na putu da postane najcjewenija instrumentalna tehnika svirawa
na {argiji. 

Kako naziv dobrog svira~a nosi samo onaj {argija{ koji u svojoj
svirci koristi cijeli ambitus instrumenta, tj. slu`i se svim poqima,
{etaju}i po cijeloj du`ini dr{ke, mi s pravom mo`emo {argija{u
\oji Tomi}u dati takav naziv. Tako|e ga mo`emo jo{ i uvrstiti u
{argija{e izme|u dva vremena, {argija{e ''umjetnike'', koji prihvata-
ju}i sve novine koje dolaze, kako u instrumentalnoj tehnici i obliku,
tako i u svim ostalim karakteristikama, ne zaboravqaju i ne
napu{taju staru muzi~ku praksu i oblike.
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Autori rada kod \oje u Pipercima



Bezimeno kolo

Pr. 1 

U`i~ko kolo

Pr. 2
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S mjesta

Pr. 3

Gocino kolo

Pr. 4

[umadinsko kolo

Pr. 5
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Oj curice dina ti

Pr. 6

^a~ak kolo

Pr. 7

Svirka za du{u

Pr.8
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Mar{ na Drinu

Pr. 9
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Kazivawa i

zapisi

(gra|a)



Motiv iz Trwaka
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Petar Vasi}

Kazivawa i zapisi

Rijetka su, na`alost, na{a sela u kojima se znala~ki i
osmi{qeno ~uvaju uspomene na daqu pro{lost, na svoje porijeklo,
lijepe obi~aje, na pretke bez kojih ni mi ne bismo bili tu  na ovom
mjestu i ovom svijetu ma kakav on bio. Naj~e{}e se to nipoda{tava
ili obja{wava te{ko}ama `ivota, napornim radom i brigom za
pre`ivqavawe, politi~kim (ne)prilikama i brojnim drugim real-
nim okolnostima koje ote`avaju ionako mu~an te`a~ki `ivot.
Mada bi otkrivawem i wegovawem kulturne ba{tine koje imamo u
izobiqu mogli da promijenimo na{ svakida{wi `ivot i da ga uve-
liko uqep{amo ve}ina nas ne vodi brigu o tome. Sre}om, na|u se
revnosni pojedinci koji, pored svih svojih i porodi~nih obaveza,
briga i bura svakodnevice, posve}uju pa`wu i dragocjeno vrijeme
{irewu vlastitih saznawa o precima, wihovim nezgodama i zgo-
dama, obi~ajima i drugim `ivotnim qepotama. Sve su to pamtili i
primali od svojih majki i o~eva, djedova i baka, i strpqivo sada
prenose na nova pokoqewa. 

Jedan od takvih je aktivni ~lan "Ba{tinara" \or|ija Anti},
zemqoradnik iz Brezika, ~ovjek priznat i po{tovan u {iroj
okolini, nadaleko ~uven po dobrom i sadr`ajnom poznavawu
pro{losti i lijepom kazivawu o woj. Svakodnevno je ukqu~en i u
savremena zbivawa u svom Breziku i okolini. Bio je vi{e puta u
rukovode}im organima sela i op{tine; sada je predsjednik
crkvenog odbora u seoskoj crkvi posve}enoj Bla`enoj Mariji u
Breziku. Ka`e, izme|u ostalog, da mu je prije rata ku}i u Brezik
dolazio sin Hamdije Kre{evqakovi}a, tra`io je od \or|ije
pomo} u istra`ivawu o ste}cima. 

"Male su bile mogu}nosti da mu u tome pomognem, jer toga nema
u ovom kraju - ka`e \or|ija i nastavqa:

- Ja sam Anti}, ali sam po starini Damjanovi}. Ne znam ta~no
iz koga plemena su moji do{li, znam da su iz onda{we Onogo{ke
(nik{i}ke) nahije. Moga pradjeda otac Grujo do{ao je otuda u
Brezik, poslije nekog sukoba sa turskom vla{}u, otac mu se zvao
Mirko Damjanovi}. Grujo je imao ~etiri sina: Peru, Blagoja,
Spasoja i Antonija. Pero i Antonije ne mogahu sa ovda{wim begom
nego pre|u sa desne na lijevu obalu potoka Gabela (tu gdje je sada
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ku}a \oke Anti}a).
Begovi najamnici iz Begova~e (neki Abid i Husein) ubili su

moga pradjeda Antonija, mislim da je to uradio Husein. Potom je
austrougarska vlast vr{ila premjer i u kwige zapi{e wegovu
djecu kao Anti}e.

On, Antonije imao je ~etiri sina: Spasoje, Simo, Mi}o i Jovo.
Jovo je umro mlad, a od tri preostala brata su dana{wi Anti}i u
Breziku, Buzekari i Smiqevcu. 

Moja prababa Sara (`ena Antonijeva) bila je iz Brezika od
Ostoji}a, kod Gabele, koji su vjerovatno starosjedioci, mislim da
su `ivjeli tu jo{ prije Karlova~kog mira (1699. - poslije poraza
turske vojske od Eugena Savojskog, u bici kod Sente). Ona je rodi-
la pomenuta ~etiri sina me|u wima i mog djeda Mi}u. Mi}o je bio
o`ewen iz Posavine, iz Plazuqa; wegova `ena a moja baba zvala se
Danica (r. 1872. godine)."

\or|ija ispri~a i kratke pri~e o prababi Sari i begu, o
do`ivqajima babe Danice, i  druge zanimqivosti.

O prababi Sari 

Sara je bila promu}urna `ena, bila je o{tra i na poslu i u
ku}i, znala je i s vlastima onda{wim da mudro razgovara i poslove
svi|a. Jednom je tako napravila dobar pazar s begom ~iji se begov-
at nalazio na desnoj obali potoka Gabela.  
Begu se jednog dana negdje mnogo `urilo i Sara mu rekne: 
-Mo`e li se, be`e,  s tobom o ne~emu razgovarati i kakav pazar
napraviti?
- Sve mo`e, baba, sve, samo ne mo`e biti {poret od drveta ni
lula od hartije! - odgovori joj beg. 

I Sara napravi s begom trampu. Za junglu (2 oke ili pribli`no
3 litra) masla, jedne vunene ~arape i cicvaru pod kajmakom (koju je
beg odmah pojeo) baba dobije 110 dunuma zemqe u Kru{evqu (desna
obala Gabele), jo{ dobije i jedan }up, koji \or|ija i danas ~uva u
ku}i kao uspomenu na prababu Saru.
Beg je babi dao tapiju na zemqu, a svjedok toj pogodbi bio je Mitar
Stani{i}. 
Kuda `uri{? -pitala je Sara bega. 
-Odoh u U`ice!- odgovori joj beg i izgubi se bez povratka.
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O begovatu
Begov konak je bio tamo gdje je dana{wi Pirometal, a beg je bio
Bakir Tuzli} koji je raspolagao imawima na desnoj obali Gabele,
zna~i Kobili} i sve do Save. Dok je lijeva strana, odnosno Brezik
u mirazu pripao travni~kom begu Tariku Hrustempa{i}u i wego-
voj `eni Aidi.
Na desnoj obali Gabele, gdje je Kobili}, bilo je selo Srpska
Gredica i beg ga je preselio tamo gdje se i danas nalazi.

O babi Danici

Danica, baba \or|ijina, bila je veoma bistra i radina ali
nagle naravi. Jednom je u qutwi opsovala Franca Jozefa }elavog,
{to je tada{wa austrougarska vlast ocijenila kao veliku uvredu
wegovog carskog veli~anstva (}elavi!). Osu|ena je na kaznu te{kog
zatvora i jednu godinu u okovima provela u zloglasnom zatvoru u
Tuzli. Oslobo|ena je po{to su djeveri sakupili i dali nekoliko
kesa dukata  za wenu odbranu i osloba|awe. Branilac joj je bio
advokat Jovanovi} iz Tuzle. Dok je Danica bila okovana sitni
lopovi, udvaraju}i se zatvorskoj vlasti, pquvali su je i tukli. 
Tu u zatvoru je bio i jedan, po babinoj pri~i, visok gospodin s
finim crnim brkovima. 
Jednom je upitao Danicu: -Jesi li ti opsovala cara?
-Jesam, odgovorila je.
-Neka si! On svakako nije na{ car! -kazao je gospodin.
Danica se ~udila i pitala, ko je on?
To je pisac Petar Ko~i}, dobila je dogovor.
-Pa {to wega zatvori{e?
-Pisao je ne{to protiv dr`ave i cara. 
Dugo je o tome poslije pri~ala baba Danica i ~udom se ~udila.

O rezawu kraj~ice  

Kad je \or|ija bio dje~ak do`ivio je dane kada mu je masna hrana
bila odvratna. Samo pogled na masno}u, a pogotovo miris mrsa kod
wega je izazivao strahovit nagon za povra}awe do `u~i. Nije mogao
boraviti u avliji kada se u ku}i spremalo masno jelo. @ene su go-
vorile da je to od "kraj~ice", tako se onda zvala napast koja ga je
po babskom tuma~ewu zadesila.
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Odveli su ga babi Mari To{i} da mu "re`e kraj~icu".  
Legao je na le|a i ra{irenih ruku i polura{irenih nogu  strpqi-
vo ~ekao na podu kod babe Mare.
Na lice mu je baba Mara stavila lanenu kesu u kojoj je prethodno
ve} du`e vrijeme cije|en sir prilikom spravqawa. Bio je to
te`ak i nepodno{qiv miris, ali je \or|ija trpio. Za palac prst
desne ruke vezala je konac pa za palac lijeve noge, onda s palca
lijeve ruke na palac desne noge,  unakrst. Potom je makazama
isjekla konac na sredini trbuha, tako da od wega ostane mali
krsti} i napokon skinula mu kesu s lica. Preostale du`e krajeve
konca je uparila i izravnala, te potkratila onaj koji je bio
najdu`i. Bila je to kraj~ica.
- Kada sam do{ao ku}i sa svojom babom odmah sam se slatko najeo
vru}ih ~varaka! -prisje}a se \or|ija. 

O travi vidovwa~i
(slika na naslovnoj strani)

Postoji u narodu poznata trava vidovwa~a (vid trava). To je
niska biqka koja gusto raste i cvjeta sitnim plavim (ili crvenim)
cvjetovima sa pet latica. Mo`e se na}i u junu, pred i oko Vidovdana.
Ima je  u ba{tama, dvori{tima,  kraj staza i puteqaka. U narodu pos-
toji vjerovawe da je qekovita za o~i, da bistri vid i um.
\or|ijina baba Danica bi nabrala svje`e vidovwa~e, potopila je
u bistru vodu i ujutro na Vidovdan umivala ga vodom iz posude u
kojoj je trava preno}ila. Peru}i mu o~i tom ~arobnom vodom baba
je govorila:- Vide, Vide, {to o~i moje vide to ruke moje da stvore!-
i tako ponavqala tri puta mole}i se Bogu i Vidovdanu da wen unuk
bude zdrav, da dobro vidi i da mu Bog da dara za razne majstorluke.
- Dosta se to obistinilo.- ka`e \or|ija.
- Ja rijetko tra`im majstora za svoje doma}instvo, ve}inu toga
znam sam napraviti, samo da negdje vidim kako predmet treba da
izgleda i odmah ga sam izradim.

Uostalom, to je lako vidqivo kada se do|e na imawe ovog vri-
jednog doma}ina. 

Legenda i istina o crkvi u Breziku

Pri~a se kao legenda da je u Breziku jo{ u davna vremena posto-
jala crkva; na lokalitetu zvanom Petrovi}a poqe. Nekih 800 metara
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od dana{we crkve. Bila je brvnara. Iz nekih razloga, da li zbog tor-
ture tada{wih turskih vlasti ili zbog velikog grijeha mje{tana,
uglavnom legenda ka`e da je crkva jednog dana odletjela visoko i
daleko. Istina, ostala je mala uzvi{ica povr{ine oko sto kvadrat-
nih metara. Na tom mjestu vlasnik wive i danas izore poneki komad
keramike  ili  gvo`|a,  po ~emu se vidi da je tu bila neka gra|evina.

Postoji mogu}nost da je ta crkva izgorjela u vrijeme tursko-
ugarskih ratova.

Staro molitvi{te bilo je u Jankovi}ima na parceli zvanoj kalemi,
a poslije 1936. godine preseqeno je na raskrsnicu puta koji vodi za
Gabelu i puta prema Savi, to mjesto se dugo zvalo "kod krsta" jer su tu
Jovo To{i} i Simo Koji} podigli ve}i hrastov krst koji je obi~no
pravqen na molitvi{tima. Vlast je 1951. godine uklonila krst i
molitvi{te je preseqeno na seosko grobqe. A 1990. godine krst je
vra}en na staro mjesto da bi tu 1998. godine mje{tani podigli spomenik
poginulim rodoqubima ovog rata i obavqeno  wegovo osve{tawe.
Udru`enim snagama, zahvaquju}i bratskoj slozi i razumijevawu 9.
maja 2000. godine zapo~eta je gradwa nove crkve na starom
molitvi{tu. Osve{tawe novosagra|ene crkve, posve}ene
Bla`enoj Mariji, obavqeno je  4. avgusta 2002. godine. 

\or|ija Anti}
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PETAR SUBA[I]

GLAMO^ - PORTRET MJESTA     

Rije~ Glamo~ poti~e od ilirske rije~i delma, {to zna~i ovca.
Ilirsko pleme Delmati naseqavalo je pojas dinarsko-dalmatinske
zone i zavisilo je od uzgoja ovaca i na prostranim pa{wacima
podignuto je naseqe zvano Delmo~, kasnije Dlamo~ i kona~no Glamo~.
Pleme se po ovci zvalo Delmati, odnosno ov~ari, a regija gdje su
`ivjeli Delmatia, {to odgovara dana{wem nazivu Dalmacija. 
Danas postoje materijalni dokazi  o `ivotu Delmata u ovim krajevi-
ma, a to su naseobine zvane gradine, koje su karakteristi~ne za
glamo~ko podru~je. Osim gradina, o Delmatima govore nadgrobni
spomenici od masivnih kamenih plo~a, stara grobqa i vodene
kapta`e. Delmati su razvili kult boga {uma Silvanus i bogiwe lova
Diane, koji su sa~uvani na otkrivenim stelama. Primjerci spomenika
nalaze se u dvori{tu Osnovne {kole u Glamo~u i u Zemaqskom muzeju
u Sarajevu.

Wema~ki lingvista Jozef [ic, ro|en u Banatu, u kwizi
"Geografska terminologija srpskohrvatskog podru~ja" koja je objavqe-
na 1957. godine, smatra da ime Glamo~ dolazi od rije~i glama, {to
ozna~ava ~uku, golo kamenito brdo i ne uzima u obzir ilirsko pori-
jeklo rije~i, vjerovatno iz razloga {to mu nisu bile poznate ~iwenice
o ovom toponimu. On nije uzeo u obzir mjesto u Isto~noj Wema~koj, u
{irem polabqu, koje se zove Glamo~. Na ovaj toponim se kasnije pozi-
va Du{an Niki} iz Livna u kwizi "Glamo~ - naseqe i stanovni{tvo"
smatraju}i da je to prapostojbina Glamo~ana. On isti~e da su Srbi -
Glamo~ani zauzimali prostor oko dana{weg Drezdena i da su u
vi{evjekovnom hodu do{li u jugozapadnu Bosnu formiraju}i naseqe
zvano Glamo~. Po tome naziv dolazi od stare lu`i~ko-srpske rije~i
do koje se do{lo preko naziva "duma~a", {to zna~i mjesto u dolini.
Istina je da je stara glamo~ka tvr|ava na stijeni, nepristupa~na sa
jedne strane, ali takvih mjesta ima mnogo, te se ne mo`e ba{ izvu}i
zakqu~ak da ovaj naziv upravo tako treba prihvatiti. Nije na nama da
rasu|ujemo o ovim razli~itim mi{qewima o porijeklu imena Glamo~,
ali najvjerovatnije je prihvatqivo ilirsko porijeklo rije~i s dosta
razloga.

Dolaskom Slovena naseqe dobija ime Glamo~. Bosanski kraq
Ostoja Drugi na prostoru dana{we Tabije (rije~ ozna~ava isturenu
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kameno utvr|ewe koje su Turci izgradili poslije 1538. godine podi`e
zamak, koji koristi radi lova, a dao ga je na upravu porodici Petra i
Pavla Kle{i}a sve do dolaska Turaka 1538. godine kada su zapalili
stari zamak gdje se nalazila Bogorodi~na crkva i na zidinama
podigli don-`on kulu sa zvingerom kao za{titom. Turci naseqe zovu
Aksikar i Kalemox, ali se ime Glamo~ vi{e ustalilo i ostalo do
danas. U bosansko-hercegova~kom ustanku stari grad je bio poru{en.
Ovo naseqe se spomiwe u istorijskim kwigama 1076. godine kao krajwa
granica splitske nadbiskupije.

Od nekada{we "malene kamene gra|evine" u "kutu nikom na putu",
kako je zapisao turski putopisac Evlija ^elebija, nastala je op{tina
povr{ine od 1.096 km2, {esta po veli~ini u BiH, koja se svrstala u
sredwe razvijene, zahvaquju}i prvenstveno najkvalitetnijim {umama
koje se prostiru na povr{ini od 44.284 hektara, gdje je najpoznatije
~etinarsko drvo zvano rezonans koje slu`i za izradu `i~anih instru-
menata koje je izvo`eno wema~koj firmi "Fuks". Po posqedwem
popisu stanovni{tva na prostranom kra{kom poqu i visoravni
`ivjelo je 14.120 stanovnika, a pore|ewa radi, 1926. godine bilo je oko
28.000 stanovnika, {to }e re}i da je bila prisutna stalna migracija
stanovni{tva. Samo mjesto, s nadmorskom visinom od 931 metrom,
smje{teno je izme|u obronaka visokih planina: Cincara, Vitoroga,
Golije, [atora i Staretine. U ovom kraju, udaqenom stotiwak kilo-
metara od mora `estoke su zime, a qeta kra}a sa izvanrednim
mogu}nostima odmora i rekreacije.

Sticajem ratnih prilika jedan mawi broj Glamo~ana (31
doma}instvo) naselio se na podru~je op{tine Br~ko jeseni 1995.
godine, gdje i danas `ive. Na{im qudima je u `ivom sje}awu etno-
geografska studija, koju je posjedovalo skoro svako doma}instvo, pod
naslovom: "Glamo~-naseqa i stanovni{tvo", od Du{ana Niki},
Livwaka u kojoj je, pored ostalog, dat prikaz  porijekla glamo~kih
prezimena po naseqenim mjestima cijele op{tine Glamo~. Pored
portretisawa mjesta Glamo~a, `elimo da ka`emo nekoliko re~enica o
Glamo~anima nastawenim u Br~kom, a to su porodice s prezimenima:
BABI], VULETA, VUJI^I], GAJI], GRAJI], DOBRIJEVI],
DUVWAK, \UKI], IVI], JAWI], KOZOMARA, KRAVARU[I],
MALE[EVI], MR\EN, NINKOVI], PA[TAR, PETROVI],
RADUMILO, RAKUQ, ROKVI], SMIQANI], SOLDAT,
SUBA[I], ]OSI], ^EGAR i HAJDER. Iz navedene Niki}eve
kwige navodimo naseqa, odnosno sela iz kojih poti~u spomenuta pre-
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zimena i to: ZAJARUGA (Duvwak, ]osi}, \uki}, Pa{tar); JAKIR
(Gaji}, Jawi}); STARO SELO (Graji}, Dobrijevi}, Kravaru{i},
Ninkovi} - kojih ima i u drugim selima, Petrovi}); BABI]A BRDO
(Babi} - kojih ima i u drugim selima); VRBA (Vuji~i}); DOLAC
(Vuleta); PETROVO VRELO (Rakuq); KOVA^EVCI (Smiqani});
PRIBEQA (Suba{i}); [UMWACI (Radumilo, Kozomara i Soldat);
RORE (Rokvi}), REQINO SELO (Hajder) i STEKEROVCI (^egar).

U svakodnevnim kontaktima, susretima i razgovorima u prigodnim
prilikama osje}a se nostalgija za rodnom grudom iz koje su silom pro-
tjerani sa `eqom da se {to vi{e dru`e, kako bi evocirali uspomene
rodnog kraja. Naj~e{}i susreti su za vrijeme svetkovina i slava gdje se
mo`e ~uti pjesma `enske grupe: "Evo do|e da zaigram vo|e, samo sada i
vi{e nikada" koja je nezaobilazna prilikom izvo|ena poznatog
Glamo~kog kola, za koje je na{ KUD "Budu}nost" 1978. godine dobio
Unicefovu nagradu za izvorno narodno stvarala{tvo, ili mu{ke
grupe: "Zapjevajmo, kolegani moji, dogodine ko zna gdje }e koji".
Glamo~ani, da ka`emo Br~aci, uglavnom su za sada odlu~ili da ovdje
`ive i rade po~ev od dr`avnog sektora (u kojem su zaposleni qekari,
prosvjetni radnici, in`eweri i sl.) pa do samostalnog obavqawa
raznih poslova u vlastitoj ili privatnoj re`iji.

KORI[TENA LITERATURA :

1. "Kolo", list Zavi~ajnog udru`ewa "Glamo~" u Bawaluci
2. Niki} Du{an: "Glamo~ - naseqa i stanovni{tvo", Geodetsko

dru{tvo, Sarajevo, 1989.
3. @ivkovi} Pane: "Glamo~u s qubavqu", GIP "Orao", Bgd. 2001.
4. Lojpur Du{an "Duboko oko runolista", Srpsko oslobo|ewe, B. Luka

2004.
5. Milo{ Bojinovi}: "Gromil poqe", Kwi`evna zadruga Bawa Luka,

2003. godine
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Marica Laki}

KO  ME TJERAO
O IZJEDNOJ TRAVI

Unagod - ka`e moja baka dok ja zabrinuto osmatram svoju figu-
ru u ogledalu. Ka`em joj da ni{ta nije unagod, da sam odavno
pre{la 70 kilograma i da ne znam otkud mi te kile kad ponekad i
vodim ra~una {ta i koliko jedem. Ne osvr}u}i se na moju ironiju
Iqka se, tako se ona zove, vra}a u pro{li vijek, u 38. godinu kada
je vagala ne{to iznad 90. I ja se vratim u  pro{li vijek, dodu{e u
godine bli`e dvadesetprvom i sjetim kada je onomad boksovao
Mate Parlov a novinar kao jedan od va`nih podataka saop{tio
{ampionovu te`inu. Iqka, tada jo{ dobrodr`e}a seqanka, zamis-
lila se i ka`e - Bo`e prosti, ja sam volka bila kada sam imala 19
godina. A onda, kao da se opravdava pred nekim nevidqivim sudom
nastavqa - Al' to je onda vaqalo. Mo`e cura radit…

Da se vratimo na po~etak. Prije neki dan, na sastanku redakci-
je ka`em ja  nepromi{qeno, tipi~no za mene, da bih mogla dati svoj
prilog za rubriku Kazivawa. Mislim, u~inila bi to Iqka. Wena
pri~a o izjednoj travi odavno se urezala u moju memoriju a i sama
baka voli da pri~a samo ne bi da je turam u novine. A pri~a nas
vodi do daleke 1935.

- Imala ja vaqda {esn'est godina. Tamam da se k'o cura prika`em na
zboru. Bila visoka i, eto sad bi rekli debela. Za ono vrijeme, unagod.
Al odjednom, ne osje}am se dobro. U'vatila me neka strepwa, ne mogu
ni{ta jest. Radim ja i daqe al' gubim snagu, ni{ta nije k'o {to je bilo.
Kopali mi pred bijeqansku molitvu u Velikoj Stjepkovici. Svi
ru~aju, ja ne mogu. Zabrinula se moja bra}a i snaje. A jedan od kopa~a, u
selu se pri~alo da baja, iz poto~awka {to dijeli wivu na veliku i
malu donese neki korijen. Bijel, debeo k'o palac. Rasije~e ga popri-
jeko, a na onoj bjelini tri mrqice, k'o krv crvene. Veli on: Ih sveca
joj jest izjedena. Uzbuni{e se moje snaje i posla{e me odmah ku}i, a ve}
sutradan odo{e do neke `ene u selu {to se razumila u trave. Od we mi
doneso{e nekakvog korijewa i trava. I izjednu travu. Pomije{a maja
to s medom i svako jutro sam to uzimala. Nestade one strepwe, a moji-
ma neka `ena u Mao~i rekla da sam nagazila i da sam samo zahvaquju}i
dobrom zdravqu ostala `iva…

Prila`u}i jo{ koju re~enicu hvale za izjednu travu i qute}i
se na onoga ko je ostavio ono na {ta je nagazila, Iqka tu obi~no
zavr{ava pri~u.



A ja eto od prije par dana imam strepwu upravo zbog te izjedne
trave. Poku{avam je izlije~iti ~okoladom i SMS porukama.
Vjerovatno vam nije jasno za{to se ja brinem. Pa, izjedoh se zbog
izjedne trave. Vjerujem ja Iqki ali da bi i vi povjerovali morala
sam da na|em i {iru narodnu a i nau~nu potvrdu za tu biqku. Znate
ono, kunica  (hajdu~ka trava, spori{, ravan, hajdu~ica) - Achillea
millefolium. Prevrnula sam stotine stranica stru~ne i popularne
literature, gurnula Iqki pod nao~are mno{tvo fotografija ali
uzalud, izjedne trave nema. Bar ne za Kazivawa. A za pri~u?…

Glavni urednik je ovih dana na odmoru. Baka i ja svakog popod-
neva pijemo kafu na terasi. Ja nervozno tresem nogom i mrmqam
sebi u bradu: ko me je tjerao da obe}am; nemaju ni druga kazivawa tu
potvrdu; ispa{}e bezveze.... 

Baka ubija dosadu broje}i automobile koji prolaze. - [e'set
sam nabrojila sad-sad, dok sam popila ka'u. Ona stvarno brzo pije
kafu. Sad i ja po~iwem mjeriti vrijeme i brojiti automobile.

….54, ovaj svijet je
poludio. Kuda juri,
pitaju se dokona baba i
optere}ena unuka…..
Bako, da to nije bila
lincura? 
A? Elde {e'set
pro{lo? Ka'ka lincu-
ra? Izjedna trava.  

Ne{to kao nepoznate ili
pravopisu neprilago|ene
rije~i:
unagod - primjereno, odgo-
varaju}e, taman kako treba
tamam - taman
bajati - vra~ati
poto~awak - poto~i}  
maja - majka
nagaziti - stati na vraxbinu
elde - je li da 
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Trebava, 1953.
bra~ni par Topalovi},

Stoja i Radoslav
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Razgovor

s povodom



Stevan R. Stevi}
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Marica Laki}

TREFILO SE TAKVO DIJETE

U Bo`joj ba{ti mnogo je ~uda. Posebno ~udnih qudi, posebno u
ovim ~udnim vremenima. U Br~kom, distriktu Br~ko, neobi~noj
zajednici, `ivi jedan, zbog svoje obi~nosti i svojih sklonosti,
posve neobi~an ~ovjek.

Rije~ je Stevanu R. Stevi}u, profesoru Ekonomskog fakulteta
u Br~kom, uglednom javnom radniku i cijewenom satiri~aru.
Nakon osme kwige aforizama "Pravo na repliku" koju je izdao
Zavod za uxbenike i nastavna sredstva iz Isto~nog Sarajeva,
Stevi} je kako re~e Ranko Preradovi} doktorirao i aforistiku.
To je potvr|eno nagradom "Umovawe ~istog razuma" Kwi`evne
zajednice "Vaso Pelagi}" iz Bawe Luke koja mu je uru~ena 25. maja
(kakav datum, kakava slu~ajnost) u Br~kom. Puno su hvale te ve~eri
uputili Stevi}u i wegovom radu  Milovan Vitezovi}, Ranko
Preradovi}, Du{ko Petrovi} i drugi.
Pred punom salom Doma kulture, sa uva`enim i raspolo`enim gos-
tima, profesor Stevi} se nakon du`eg odsustvovawa ponovo vra-
tio u svoj grad.

Zatvorili ste jedan krug u svojoj karijeri, svom stvarala{tvu
i evo Vas u Va{em Br~kom…

Kud god sam odlazio ja sam bio najsre}niji kada sam se vra}ao
ku}i, ku}i bukvalno i ku}i kao instituciji u kojoj radim, gradu u
kome `ivim, porodici. Povratak ku}i je ne{to najvrednije u ovom
svemu.

Put koji nema povratka nema smisla. Puno sam sre}niji {to sam
se vratio i nadam se, ako budem u ovoj pameti, da vi{e ne}u
napu{tati fakultet i Br~ko. To je ne{to {to najvi{e volim i
gdje se osje}am najzadovoqnije. Tu ~ini mi se ~vrsto stojim na tlu,
ne posr}em, ne quqam se, te{ko me izbaciti iz takta. Na drugim
mjestima malo je prirodnog; ne{to se radi na silu, ne{to kako
drugi ho}e, ne{to tek tako da se odradi. Ja to ne volim. 

Kako ste se osje}ali u prepunoj sali Doma kulture pred Va{im
prijateqima, po{tovaocima, radoznalcima?

Re}i }e neko da sam se vratio na velika vrata. Kwiga je
objavqena pro{le godine, a ja sam ~ekao da se vratim iz Sarajeva,



GLASILO UDRU@EWA ZA WEGOVAWE SRPSKOG KULTURNO-ISTORIJSKOG NASQE\A “BA[TINAR” Br~ko

BA[TINAR

80

da ponovo budem Br~ak, da vidim da me qudi nisu zaboravili i da
im se onda obratim. ^ini mi se da sam uspio u tome. Neki su do{li
zbog mene, neki zbog gostiju. Svako je imao svoj razlog ali niko
nije natjeran.

Recite nam ne{to o samoj kwizi. 
Kwiga je nastala u te{kom vremenu. Mi na`alost te{ko

`ivimo evo ve} petnaestak godina. U kwizi je sadr`an nekakav moj
odnos prema `ivotu, poku{aj da na|em mjesto pod suncem, da ne{to
ka`em a da nekoga ne uvrijedim a da ipak ne{to od toga bude. Qudi
nekad ne vole da im se ka`e, pogotovo ne u lice, pogotovo u nekom
nepovoqnom trenutku. Zato ja to napi{em.

Kako qudi reaguju na Va{e aforizme, prepoznaju li se, smeta li
im to {to napi{ete?

Ja to ne vidim ali osjetim. Nekima smeta {to sam to na taj
na~in rekao, nekima {to nisam oti{ao da se poka`em tamo gdje se
lome kopqa. Nisam ja heroj takvog na~ina borbe. Ja se u druga~ijem
svjetlu borim za boqi `ivot, pravdu, budu}nost. Nije borba samo
sad, i ne zavr{ava se bitka nakon {to se potuku i istuku. Kad god
se otvori kwiga, moja borba, moja bitka traje.

Da li to zna~i da }ete u budu}nosti biti vi{e aforisti~ar,
a mawe politi~ar?

Ako Bog da nimalo politi~ar. Osim ako je politika dio na{eg
`ivota i svi smo pomalo politi~ari, uvu~eni, ne svojom voqom,
bez funkcija i pozicija.

Bez politike je skoro nemogu}e. Zar i sam naslov Va{e kwige
nema politi~ki prizvuk?

Nisam ja i{ao na mitinge, pokazivao, prstom prijeti, ali ipak
sam tra`io svoje pravo da ka`em, odgovorim. Jer name}u nam se
situacije u kojima nemamo kud i mi onda }utimo. Ja ka`em da izlaz
postoji. Hajde da ga na|emo, ja na ovaj vi na onaj na~in. Ako je to
replika, onda je to na~in da odgovorim. Ja nikada nisam i{ao u
prve redove, nisam se nametao, ali vremenom do|em naprijed. Dok
su se drugi borili, galamili ili }utali, ja sam gutao. Sad kad vi{e
ne mogu, ja repliciram jer sam na neki na~in prozvan. Tako je
do{lo do toga da ova kwiga poslu`i kao osnov za nagradu koju KZ
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"Vaso Pelagi}" daje ve} 4 godine u nedostatku neke zvani~ne
nagrade na nivou Republike Srpske. Ipak, sama imena koja su dobi-
la  nagradu, iskqu~uju}i mene, dokazuju da to vrijedi: Slobodan
Jankovi}, Du{ko Petrovi}, Brane Mocowa…

Va{a bra}a po peru nisu zadovoqna odnosom kritike prema
aforizmu. [ta vi mislite o mjestu aforizma kao kwi`evne
forme i o odnosu kritike?

Aforizam je kao bomba koja mo`e da eksplodira na razne
na~ine, da rani i pogodi nekoga. Ko ne shvata ja~inu i zna~aj toga
on to najradije i presko~i. Ko to voli i prepoznaje, on i cijeni.
Kriti~ari se uglavnom bave nekim drugim formama koje su jedno-
stavnije, lak{e za tuma~ewe i obja{wavawe, i za kritikovawe u
smislu prave kwi`evne kritike. Rje|e se upu{taju u ovo, jer neki
su rekli da je lak{e napisati pjesmu, ~ak i roman nego zbirku
aforizama. Ne govorim ovo sebi u prilog jer ovo {to radim to mi
je dao Bog. Nisam znao da }u ovo raditi, nisam se zato spremao,
{kolovao. Jednostavno desilo se. 

Pa recite nam ne{to o toj jednostavnosti, kako se pi{e
aforizam? Sje}ate li se kada ste napisali prvi?

Napisao sam nekoliko hiqada aforizama, a objavio izme|u
dvije i tri hiqade. Trenutno bih se mogao sjetiti deset, re}i pet.
Prije bi mi sinuo novi. Interesantno je da se ne ponavqam. Prvi
je nastao ratne '93. godine.
"Ve`i kowa gdje ti aga ka`e. [ta da radimo s toliko kowa, age
nema?"

Jednostavno mi sine neka misao koju poslije dora|ujem. Trudim
se da re~enica ima smisla i jezi~ki i stilski i naravno da ne izgu-
bi onu svoju poruku. Puno toga obri{em u do~itavawima,
pre~itavawima. Igrom rije~i posti`em vi{ezna~nost. Aforizam
nije aforizam ako je namijewen samo jednom i ako se samo taj jedan
mo`e u wemu prepoznati.

Koliko u Va{im aforizmima ima cinizma; koliko se izrugujete
qudima i situacijama; koliko mudrujete iznalaze}i rje{ewa za
situaciju u kojoj se nalazimo?

Vrijeme u kome `ivimo pogoduje aforizmu i tjera
aforisti~ara na rad. Nisam cinik, ne volim da budem zajedqiv,
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podrugqiv, a aforizme pi{em misle}i da }e kad udarim u srce
problema, u mozak, da }e taj mozak po~eti druga~ije da rezonuje, da
}e se srce uzbuniti. Cinizma ima samo u tome, u poku{aju da se
neko isprovocira. Nema imena ali se zna na koga se odnosi. Bitan
je problem i bitno je da znamo ko taj problem generi{e: vlast, oni
iz vlasti, oni koji se name}u. Na{a najve}a nesre}a je tap{awe po
ramenu.

^emu se Vi smijete?
Ne volim se smijati banalnim stvarima: pijanstvu, gluposti,

tu|oj nesre}i. Ne volim se smijati trendovski, zato {to je neko
rekao da je to sad smije{no. Moj na~in humora i ono ~emu se smijem
je ovo {to radim. Smijem se nekim na{im ru`nim osobinama,
ne~emu ru`nom u nama. ^esto sam neshva}en. Ka`u da sam zatvoren,
da me treba otvoriti kao konzervu da bih se nasmijao. Ja se samo
smijem na svoj na~in. Uvijek sam po{tovao ~ovjeka, isto, od seqa-
ka do najvi{eg dr`avnika. I nikad se ne smijem ~ovjeku ve}
ru`nim osobinama qudi na raznim pozicijama, koji tamo ne bi
smjeli da budu, a na`alost od wih nam zavisi puno toga.

Da li ste do`ivqavali neprijatnosti zbog onoga {to ste
napisali?

Desilo mi se dva-tri puta da su mi oni s kojima sam se dru`io
rekli da sam ih prozvao. Generalno, nema straha. Vaqda `ivimo u
vremenu u kome se mo`e sva{ta re}i. Ako bih nekome stao na `uq
ne strahujem jer sam se obezbijedio, ne zavisim ni od koga, ne
tra`im funkcije i polo`aje. [kolovao sam se ali sam spreman da
ponovo odem na Paqevinu (wiva na porodi~nom imawu u
Trwacima) i zasu~em rukave.

Evo nas na terenu koji zauzima posebno mjesto u Va{em `ivotu.
Trwaci, djetiwstvo, porodica…

Trwaci i moja porodica neodvojivi su od moje li~nosti. I sad
se do detaqa sje}am nekih doga|aja iz djetiwstva, mirisa i posebne
dra`i nedjeqnih ru~kova, topline ku}e i prijatne brige roditeqa
za nas djecu. Divnog seoskog ambijenta danas na`alost nema ni na
selu. Mislim da su oni koji to nisu imali puno siroma{niji.
Mo`da to nas djecu sa sela ~ini ja~im u odnosu na druge.
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Koliko ste toga Vi uspjeli da prenesete na svoju djecu?
Te{ko je to, mada mi se ~ini da su dosta toga shvatile. Mislim

da sam djeci, ako ne pri~om, ne volim puno da pri~am, primjerom
pokazao da se mo`e biti i vrijedan i po{ten i korektan i od
seqa~eta postati profesor univerziteta i dru`iti se sa uglednim
qudima. Ne volim osje}aj straha da se u ne~emu ne pogrije{i koji
sam i sam imao a koji sada primje}ujem kod starije k}erke. Imam
stroge kriterijume `ivota, pona{awa i odnosa prema drugima.

Kako se ta strogost ne vidi na Vama?
Nisam ba{ onakav kako izgledam. Sre}a pa ne znate moje mane.

(Ovaj odgovor prati intenzivan smijeh.)

Kao profesor, statisti~ar, i kao aforisti~ar, ka`ite {ta
nas ~eka u budu}nosti?

Znam samo da }e aforizama uvijek biti. Jer ne mora generalno
lo{e biti u dru{tvu da bi se oni pisali. Mo`e se govoriti i o
lo{im osobinama ~ovjekovim, o vje~noj temi odnosa mu{karca i
`ene.

Da zavr{imo ovaj na{ razgovor upravo pitawem na tu temu: Vi
i `ene?

Mi Stevi}i ne volimo, moderno re~eno, publicitet. Volimo
rad, svoje porodice, svoje supruge. A ja sam jedan tipi~an Stevi}.
Zaqubqen i vjeran. Ja sam zadovoqan i sre}an ~ovjek i mnoge zbog
toga nerviram. 

Razgovor s profesorom Stevi}em te{ko je zavr{iti. Sre}a i
zadovoqstvo kojima odi{e plijene i opu{taju sagovornika. Ka`e
da je wegova majka jednom rekla za wega: Trefilo se takvo dijete.
Ba{ lijepo da se trefilo upravo takvo dijete, ovakav ~ovjek. I
jo{ ne{to: ako ga tra`ite, naj~e{}e }ete ga na}i u wegovim
Trwacima, u ba{ti i vo}waku. Jer ne voli dokona sjedewa ispred
kafi}a i kafana.  
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Dio kolekcije ru~nih radova Krstine Nikoli} iz Ra`qeva
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Poezija
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Drago Ku|i}

MAJEVI^KI  NOKTURNO

Sve }e to mila moja 
Prekriti snegovi beli

I tebe i mene
I `ivot celi

I sve }e biti kao nekad
I pesma i ja i ti

I kao da nije ni bilo
Sve }emo zaboraviti

Samo }e mila moja Nebeski ~ista 
lica

Gledati nas sa visina
Na{a sne`no bela Majevica

I sve }e o mila moja
Biti opet tako lepo

Da}emo se `ivotu oboje
Kao deca slepo slepo.
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MOJ HLEB I SAN

Neka mi oprosti 
Tu glad i `e|

Dobra ruka {to deli
I neka mi pru`i danas

Komad celi
i ~a{u punu

Jer sutra ve} za nas
Ne}e biti ni gladi ni `e|i

u svetu {to puca u Lunu
Spava}emo zagrqeni

Marija
Negde na mese~evoj me|i.
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BEZ  NASLOVA

Do smrti
Vodi qubav

Do mr`we 
Silno voqewe

Do grobqa
Vode uspomene

Do zvezda 
Padovi mnogi

[ta vodi 
Tvome srcu.



PROLE]E  MOJE  SMRTI

Raspevan kao sunce
Obamro mirom le{a

]utim od radosti

Neka me rastrgaju
Pogaze i potabaju
Luduju od veseqa

Smrt je raspevana
Duh je ispario

Telo se razigralo

To je prole}e
Samo moje prole}e

Moje smrti prole}e.
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POSLEDWA  PESMA  MARIJI

Skoro }e Mesec za}i na mome nebu
I ja }u oti}i na zaslu`eni odmor

Le}i }u kao ~ovek u san
dubok i lep

Iz koga se ne bude ni bogovi
ni qudi

Samo }e zvezde da svetle na nebu
kao pesme

I ribe }e iskriti na dnu mora
i okeana

To }e moje srce dogorevati
na tvome dlanu

A ti }e{ plakati sama i neute{na
me|u pesmama

To }e biti moja posledwa pesma
tebi Marija

Posle }e ti drugi pevati druge pesme
o Marija
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NAD  BR^KIM  RASPET  BOG

Nad Br~kim 
raspet Bog

Nad Br~kim golim
Nemam s kim

da ga volim
Ni da mu se molim
Nad Br~kim golim

Raspet sam
i ja

Kao i moj Bog
I mene bole rane

Boga mog
Boga umrlog.
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Aleksandar Nikoli}

(Iz zbirke “Zapis”)

DANI  POPLAVQENI
VE^ERI NEUMOQIVE

Daleki letwi san. Dok se ~amci
jure sawaju gazele. Uz obalu

mnogi cvetovi. U krugu neobja{wive
gladi. Dani poplavqeni. Ve~eri

neumoqive. Radost koju posedova{e
namr{teni bog. I{~eze. Tra`e}i u 
kapima ki{e. Obroncima trave. U 

nebu. [umskoj kraqevini. Jutarwim 
gongovima. Nedokon~ane ditirambe.

Kre}u}i strmom padinom. Vremena. U jesen.
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SAMO BLEDI STOJIMO U TOME
DIVQEM  KAOSU

Samo bledi stojimo u tome divqem 
kaosu. Sloboda samo bledi. Moj glasni

govor. Moje tepawe. Kritika moje 
subjektivnosti. Mo}i izmi{qenih 

bi}a. Peska. Pi}a. Ja mrem. Mrem. Krasno
ve~e. Krasno kestewe. Krasna lampa.
Krasna ulica. Sveg `ivota je plima

u meni zatvorena.
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PUSTIWO  PLODNA

Pustiwo plodna uvek bli`e meni.
Podne sam. Sli~no. Tvojoj uspomeni.
Plodova davnih. Krvi tajno stasa{.
Usno stubova vrtnih vratnica zvuka.

Smelosti besedim tvojoj. Tvrdo zapeta
luka. Me| gorka krila. Prvoga talasa.
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OVA  NO]  RAVNODU[NA

Ova no} ravnodu{na ova no} zrela
i ovaj put iz moje lobawe

U`asno sam otrovan `u~qiv ubijen

Sa krikom bezvremenosti
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TRON

Otisnuti se. Nekud.
Priznati poraz. Priznati smrt.

Erosa. Odstupawe. Ja sam 
va{a svetlost. Geslo.

Ja sam va{a bronza. Akumulator.
@ena koja se otrgla od zakona.

Mr`wa na proroka.
Va{ dobar glas. Blagovest. Ki{a.

Ki{a.
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Ranko Preradovi}

Ku}a u Ra`qevu

( P. Vasi}u)

I mrtvo o`ivi kada zatreba
traje nam pro{lost do neba

u nama s nama za sva vremena
dok sja ra`qevska vaseqena

Videh decu videh starce i ine slike
kako `ive od prilike do prilike

Novi }e Dragica Petar Marija i Nenad iznova
Kada sve pro|e ostvarivati deo snova

i dok se kr{e vremena lome prsti
u Ra`qevu se na na{oj ku}i {qeme krsti.
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Izbor iz poezije drugih naroda

Konstantin Kavafi
(Aleksandrija, 17. april 1863 - 1935)

Za `ivota skoro nepoznat kao pjesnik, a po smrti
i{~itavan, tuma~en i cijewen - nerijetko vi{e po pri-
vatnom `ivotu nego po onome {to je ostavio za sobom -
Kavafi je izvjesno pjesnik ~ije }e ime i poslije neko-
liko stoqe}a ostati u samom vrhu evropske kwi`evno-
sti. Kavafi }e biti prisutan kao gr~ki pjesnik
istan~ane osje}ajnosti i prefiwene ironije, koji je
svojim i po obimu skromnim, ali po snazi pjesni~ke
rije~i monumentalnim djelom podigao jo{ jedan
spomenik gradu Aleksandriji, gr~koj istoriji i
neortodoksnoj qubavi. 
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MANOJLO KOMNEN

Jednog tu`nog septembarskog dana 
kraq i vladar Manojlo Komnen 

osjeti blizinu smrti.
Dvorski zvjezdoznanci (oni pla}eni) brbqahu

da kraq }e jo{ mnogo po`ivjeti qeta.
I dok oni tako govorahu

on sjeti se drevnih svetih obi~aja
i naredi iz }elija mona{kih
da donesu ruho kalu|ersko.

Obu~e ga onda, radostan {to pojavquje se
ko skroman sve{tenik.

Blago onima {to vjeruju
i umiru kao kraq Manojlo

u dostojno ruho vjere obu~eni. 
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PROZORI

Tamnim sobama ovim, gdje dane
provodim mu~ne, kora~am okolo
tra`e}i prozore. - Kada prozor

bude na|en to utjeha bi}e. -
Al' prozora ovdje nema, il ja ih

ne mogu prona}i. No boqe je tako.
Mo`da bi svjetlost nova tiranija bila.

Ko zna kakve nove pokaza}e stvari. 
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NIJE RAZUMIO

O na{oj je religiji praznoglavi Julijan
imao re}i ovo: "^itao sam, razumio sam,
osudio sam." Mislio je, smije{ni ~ovjek,

da }e nas uni{titi wegova osuda.

Dosjetke k'o ta ne prolaze kod nas hri{}ana.
Odgovaramo smjesta: "^itao si ali razumio nisi;

da si razumio osu|ivao ne bi."
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Proza



Oskoru{a u rano proqe}e
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NEOBI^AN INTERVJU

Zdravo dragi Aco 
Veliki, preveliki gospodine.
[aqem ti ekskluzivni intervju sa Ostojom Kisi}em. Hvala ti na
trudu koji si ulo`io u ovo delo. Ve} sam ti rekao: ovi redovi su
tako lepo slo`eni da mi je naprosto bilo `ao da i{ta oduzimam
ili dodajem bez tvoga kreativnog upliva. Uveren sam da je to tako
re}i gotov esej o mojoj malenkosti. Pri tome, ukoliko te ista
stvarala~ka snaga i duh dr`e za tu temu i uz tvoj precizan izraz,
odgovor bi na svako pitawe (ti sam pitaju}i se nad onim {to sam
napisao) mogao lahko i polahgano boqe od mene uslo`iti. A to
bismo potom mogli malo doterati i objaviti. Ali, ako se i to ne
mo`e u~initi, stvar je i ovako lepa u hegelijanskom smislu, estet-
ski lepa za razliku od prirodno lepog i mogla bi se kwi`evno
tolerisati; ako ne bismo ni{ta intervenisali oko ovoga {to smo,
ti napisao, a ja fotokopirao i poslao kopiju a zadr`ao plavo
iskrzani pelir na koji si taj sastav u~inio, u redu je. Pogledaj sve
ponovo i uveri}e{ se kako to fino te~e. Odista su me neka pitawa
taknula i o tome bi trebalo dosta pisati kao na primer o
verovawu i klerikalizmu...

Jedan pisac vjeruje da pitawa za intervju i wegovo pismo drugom
piscu koji je `elio da od wega dobije ekskluzivni intervju, mogu
sami po sebi predstavqati umjetni~ko djelo. Ako je taj pisac si-
gnalista, wegovu sugestiju ne smijemo olako odbaciti. On nas
poziva na zajedni~ki stvarala~ki ~in, na otvoreno djelo od dva
dijela kojem sami stvaramo tre}i dio po svojoj zamisli. A ako
znamo da svaki ~ovjek svojom akcijom najvi{e informacija daje o
samom sebi, slo`ili smo se da je dobro objaviti to djelo onakvim
kakvim su Ostoja Kisi} i Aleksandar Nikoli} bili spremni da
daju. Na{e reakcije na ovo djelo ~ini}e wegov tre}i dio.

Dio pisma Ostoje Kisi}a upu}enog Aleksandru Nikoli}u 27. jula
1999. godine.
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EKSKLUZIVNI INTERVJU SA
OSTOJOM KISI]EM

Ostoja Kisi} - intelektualac po zanimawu, pesnik po vokaciji,
buntovnik, nadrealist, nonkonformist; teoreti~ar kwi`evnog
pokreta signalizma.

Wegovi literarni po~eci se`u u daleke pedesete kada je, pod
uticajem Mojsija Fincija, svog profesora, krenuo u neizvesnu
duhovnu avanturu oformiv{i u gimnaziji u Br~kom literarni
kru`ok. Taj br~anski period "vreme poezije", vreme sna`nog delo-
vawa beogradske avangarde, formira}e osnovnu sliku sveta,
osnovne uticaje, koji se ne}e bitno mewati. Preko modernizma
Kisi} }e se upoznati sa nadrealizmom, u prvom redu sa esejistikom
Marka Risti}a, a na toj liniji i sa Krle`om, i ta orijentacija
prisutna je do danas, kroz sve mene i raznorodne uticaje, zrewa i
katarze. 

Odslu{av{i krajem pedesetih prva predavawa na katedri za
op{tu kwi`evnost i teoriju kwi`evnosti, danima luta
predgra|ima Beograda oslu{kuju}i svoj unutra{wi glas. Susret sa
hladnim nesentimentalnim molohom velegrada bio je uzbudqiv i
dramati~an. Prvi nastup nepoznatih nadobudnih juno{a na tribi-
ni u Takovskoj 34 ozna~io je sukob, neminovan sukob sa intelektu-
alnom elitom na Univerzitetu. Nestrpqiv i ru{ila~ki raspo-
lo`en, Kisi} sa nekolicinom literarnih drugova iz zavi~aja,
osniva grupu "RAPOJA".

U eseju "Beogradska poezija {ezdesetih godina" ovako }e evoci-
rati se}awe na to vreme: "Ta famozna putovawa po domovini! Kao
da su stoqe}a prohujala od tada. Kao da su sjekirom rasijecali
na{e iluzije. Jo{ nismo  ni po~eli da pripovijedamo  povijest
na{eg doba, a u wega su u{li junaci, heroji koje smo familijarno
na drumovima zvali Sizif ili Bazarov, ili Oblomov, ili
Torkvemada, Tartif, Jago ili Sveti Pavle, Pjer Tejar de [arden
na koje se nalijepila literatura Makijavelija, Kampanele, Svetog
Avgustina, Maltusa, Sterna, wema~ko-ruskih, jugoslovenskih
anarhista, nihilizam, filozofija sofistike, [openhauera i
Plehanova, astrologija, Kabala, Koran, @id, Ni~e, dekadansa i
pedanterija Aleksandrije i Pergama, sawe o Tibetu, hladnom lede-
nom sjeveru i hladnom pustiwskom redu, o velikim aerodromima i
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zagu{qivim sobama. O kako su to bile prekrasne skitwe, gdje smo
sumrakom istorije i literature obja{wavali svjetla na{ih pute-
va, briqantnost na{ih otkri}a."

U tekstu "Mladi Davi~o" citiraju}i Gorkog re}i }e (za
Gorkog) da je veoma rano shvatio da ~ovjeka stvara suprotstavqawe
sredini koja ga okru`uje. Nije li to i Davi~o rano shvatio, pita se
Kisi}, pa odgovara: "Veoma rano - i ~itavu poeziju podredio tome
shvatawu."

Za Kisi}eva kwi`evna shvatawa i kriti~arska uverewa
indikativan je wegov "Predgovor antologiji, Jedan vek srpske
poezije".

Svoj li~ni program izneo je prvi put u eseju "O svijesti `ivqe-
wa" (1959). Slede "Dijagonala Sizif" (1961), "Direktorova k}er"
(1962), "Pla~evi" (1964), "@ivela ma{ta" (1978), "Rane sumwe i
jauci" (1979). Svoju pripadnost avangardizmu manifestovao je u
publikacijama "Kapital" (1965), "Signal", "Adrese" (1976-1977) i
u radu na velikoj signalisti~koj izlo`bi u Muzeju savremene
umetnosti u Beogradu (1975). U kwizi "Nezvana avangarda" Kisi}
je u dvanaest eseja izneo summu svojih pogleda na kwi`evnu tradi-
ciju i savremenost, kao i na budu}nost poezije.
Kwi`evni portret Vujice Re{ina Tuci}a, objavqen je 1991. kao
predgovor kwizi Tuci}evih pesama i, istovremeno, kao separat -
jedna gotovo romaneskna struktura, rekli bismo vi{e od romana,
to je istorija kwi`evnih bitaka izme|u tradicionalizma i avan-
gardizma u srpskoj i jugoslovenskoj kwi`evnosti od {ezdesetih do
osamdesetih godina. Kisi}: "Dok pi{em ove redove o najzna~ajni-
jem pesniku na{eg doba... pretresaju}i sve same zagonetke koje nas
opsedaju, nije na odmet re}i da je Vujica Re{in Tuci} i jedan od
najve}ih pesnika mira na ovim na{im balkanskim prostorima. Sve
moje pretpostavke i sva moja dosada{wa ispitivawa nisu mogla u
Tuci}evoj poeziji na}i neku od pesama koja bi imala bilo kakvu
ratni~ku notu."
Pitawe: "Ni jedna organizovana, dakle visoko konfesionalizo-
vana masa, to jest potencijalno ratni~ki raspolo`ena, ne bi mogla
staviti na svoju zastavu stihove na{eg pesnika. Tih stihova jednos-
tavno nema, iako smo svi svedoci koliko je i najo~igledniji
pesni~ki pacifizam bio dizan visoko na zastavama zara}enih
strana, a te zastave dizane su tako visoko da ih je strah bilo pogle-
dati." ^esto se govori o manipulaciji qudima, idejama, delima.
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Mo`e li se pretostaviti da posle svega na{ pesnik postane
"upotrebqiv", da postane predmet takve manipulacije?
KISI]:
Pitawe: "Zemun. Crkveno dvori{te i avion u tome dvori{tu. Sve
letilice polomqene. Travke izvan sebe. Qetna sezona i pre-
ostatak u toj lomqavi i ~amotiwi u o~ekivawu tre}ega svjetskog
mira, jer rat je taj {to traje zavr{en, za nas osobito, definitivno
zavr{en. Ono {to }e pucati i lomiti du{e na{ih protivnika
neka i nije pravo oru`je, jeste oru`je wihovog rata. Pa neka je i
pravo, jeste oru`je na{e borbe. Definitivum! I jo{ {ta je bilo?
Sre}a, poslije onih defekata u osje}awima, u qubavi za nas i
qubavi protiv na{e voqe, nasilne qubavi na strani sa nacijama.
Pobjeda u qubavi, kr{}anski zanos, sqepilo, prijekor javnosti,
ceste i provincija. Poziv nacijama! Prekliwite nas u znawu pro-
tiv rata, u pjevawu va{e ~amotiwe. Mi smo odgovorni za va{a
razarawa. Mi smo qubili pusto{. Jedna dr`ava protiv svih mora
biti pusto, hladno, svjetlo{}u obasjano i usamqeno mjesto.
Dr`ava za razarawe nacija. To je bila na{a voqa. Qubav poslije
razorene qubavi, poslije detaqa u qubavi. Opredjequjemo se
prema ratu koji zavr{avamo u posrtawu." (Dnevnik pred konac stu-
dentske qetine 1962. avgust. Gra|a za Manifest iznenadne snage).
Komentari{ite. 
KISI]:
Pitawe: Vratimo se u "golubija vremena"?! ]opi}evski re~eno, u
Br~ko, u pedesete godine. Recite ne{to o Mojsiju Finciju, o lit-
erarnoj sekciji, o mladim qudima okupqenim oko lista "Novi
vidik". Kako je na va{u generaciju uticala "Omladina",
"Omladinska rije~", Oqa~ina i Palavestrina i Vukosavqevi}eva
"Mlada kultura"?
KISI]:
Pitawe: Va{e nezadovqstvo li~nim i dru{tvenim `ivotom
(Tolstoj posle Sevastopoqa!) manifestovalo se na razli~ite
na~ine: pre svega radikalnom kritikom malogra|anske birokrati-
zovane svesti koja je po~ela da se lepi, da pritiska, gu{i. A
Beograd je po~etkom {ezdesetih jedna od svetskih metropola, u
kojoj se ose}a dah sve`ih, bo`anski smelih ideja. Recite ne{to o
tim kontraverzama. 
KISI]:
Pitawe: Sam `ivot je pesnikov jedan povoqna argumentacijska
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figura i oslobo|ewe pesni{tva?
KISI]:
Pitawe: Na Tribini 17 (Takovska 34), jednoj od najboqih stu-
dentskih tribina tada{weg Beograda, bili ste prvi mladi
kriti~ar koji je predstavio jednu novu generaciju pesnika, gen-
eraciju {ezdesetih, i nai{ao na `estok otpor sredine.
KISI]:
Pitawe: Tako|e, vi ste dali negativan sud o jednoj od najboqih
kwiga posleratne poezije. Re~ je o zbirci "Vatra i ni{ta" Branka
Miqkovi}a?
KISI]:
Pitawe: O tradicionalizmu. "--on se javqa, u prvobitnim forma-
ma, kao prenagla{en interes pesnika za sudbinu pradedov{tine. U
literaturi uop{te to zna~i da govor, koji se ve} jednom ili neko-
liko puta transformisao, treba vratiti u wegove prvobitne
oblike i posle te ~isto racionalne pseudonau~ne radwe, tobo`e
ne podle`u}i nikakvim uticajima, pristupiti stvarawu
odre|enog konglomerata ideja. Tako tradicionalizam.. sudeluje u
formirawu kolektivnog nacionalnog mita... u vidu nekog
ogromnog "mrca" od koga zemqa drhti, a kad zemqa drhti mora da je
bio car, a kad imamo cara za{to da ne budemo hrabri." ("Jedan
vek..." Ka preocewivawu)
KISI]:
Pitawe: O avangardizmu i Davi~u? "DAVI^O je bio mera svih
stvari onda{we literature, presudna li~nost za sve {to se u woj
doga|alo i arbitar u pitawima afirmacije kwi`evne mladosti
Beograda {ezdesetih... Risti} je bio ona najvi{a instanca do koje
se me|utim u Beogradu nije ni dolazilo... Ali, Davi~u je priznato
pravo na kwi`evna tra`ewa. On je morao da rinta za literaturu
hiqadu puta vi{e od drugih da bi odr`ao wenu propulzivnost,
neizvesnost, nemir."
KISI]:
Pitawe: "U podru~je kulture ume{ala se tada dr`ava perfidnim
uvla~ewem kwi`evnosti u svoje poslove."
KISI]:
Pitawe: "I dok su pesnici {ezdesetih trebali da budu privu~eni,
mahom su bili prinu|eni da prihvate doktrinu tradicionalizma,
Tuci} se na{ao tu na ravnovesju svojim talentom sa kojim nije znao
{ta da radi. I u~inio je ono {to je bilo najspasonosnije: nije
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priznao postojawe talenta"?
KISI]:
Pitawe: "Pamfletski "ful maks" ili poduzmimo najzad to puto-
vawe drsko"?
KISI]:
Pitawe: Tuci} i signalizam?
KISI]:
Pitawe: [ta je signalizam doneo srpskoj poeziji?
KISI]:
Pitawe: Planeta. Putovawe u Zvezdaliju. Svemir i san, jedan
vanserijski esej o planetarnoj umetnosti Miroquba Todorovi}a?
KISI]:
Pitawe: Malo o pevcima sa Bajlon-skvera? O zlim vol{ebnici-
ma?
KISI]:
Pitawe: O bekstvima i izbeglicama. Tuci}ev beg iz Beograda u
Zrewanin. Bila je to velika smelost. Davi~ov beg u Sarajevo i
"Daqe", Ki{ov beg u Pariz, Peki}ev beg u London, Kova~ev beg u
Zagreb, Babi}ev beg iz Zagreba I TD.?
KISI]:
Pitawe: Davi~o, Ki{ i Peki} "izbegli" su ve~nost pre ovoga
rata, Peki} i Ki{ oti{li su uz sve dr`avne po~asti, u aleju (pan-
teon) besmrtnika na Novo grobqe, a Davi~o odlazi bez pompe, u
ti{ini, kao istinski prognanik, na udaqeno vetrovito Le{}e,
daleko od "{uma Vavilona".
KISI]:
Pitawe: O Beogradu i Novom Beogradu. Miodrag Pavlovi}: "Ja
imam nade u ovaj grad". Kakva je razlika izme|u Beograda {ezde-
setih i Beograda devedesetih. Smatrate li da se izvan Beograda
mo`e stvarati iole zna~ajna literatura?
KISI]:
[ta mislite o kwizi Svete Luki}a "Biv{i Beograd"?
Pitawe: Kakva je budu}nost Beograda?
KISI]:
Pitawe: [ta mislite o Novom Beogradu?
KISI]:
Pitawe: Smatrate li sebe sre}nim ~ovekom?
KISI]:
Pitawe: Kao biv{i komunist verujete li u levicu?
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KISI]:
Pitawe: O verovawu i klerikalizmu. Verujete li u boga?
KISI]:
Pitawe: Ho}e li Novi Beograd dobiti bogomoqu?
KISI]:
Pitawe: Za{to pravoslavna crkva nije uspela da kao sto`er okupi
nacionalne snage, ~ak ni nacionaliste? Za{to to nije uspelo ni u
Hrvatskoj, u kojoj je klerikalizam oduvek bio ekspanzivna juri{na
pesnica nacionalizma?
KISI]:
Pitawe: O podeli na bogate i siroma{ne? O bezakonicima,
hoh{taplerima, koji spokojno pretvaraju krv u zlato smeju}i se
mojoj komunisti~koj veri u nasu{ni hleb za sve, i kako nikad vi{e
ne}e biti gladnih?
KISI]:
Pitawe: O budu}nosti na{ih kulturnih ustanova. [ta je
kwi`evna akademija? Kako biste opisali sada{wi kwi`evni
trenutak Beograda?
KISI]:
Pitawe: O subini kwige. Jedan va{ rukopis o signalizmu pod
naslovom "Velika rasprava" nalazio se u {tampi kod sarajevskog
izdava~a "Oslobo|ewe", kada je izbio rat. Kakva je sudbina toga
rukopisa?
KISI]:
Pitawe: O kwi`evnosti i politici. "Ako bi se zalagao za to da
razjasni odnos politike i kwi`evnosti, on bi se zalagao za wihov
kreativni susret"?
KISI]:
Pitawe: Kakve su va{e veze sa kwi`evnicima, va{im prijateqi-
ma iz Hrvatske, Slovenije, Makedonije i Bosne i Hercegovine?
KISI]:
Pitawe: O najnovijem rukopisu - zbirci pesama. Va{ rigorozan
kriti~ki stav prema literaturi, posebno prema poeziji, odveo vas
je ka preocewivawu pesni~kih rezultata srpske poezije. Mo`e li
se time tuma~iti va{e }utawe o poeziji od preko trideset godina.
Sada ste se vratili svojoj pravoj vokaciji. Kod slovena~kog izda-
va~a uskoro treba da se pojavi va{a nova kwiga "Soneti na glad"
sa predgovorom velikog barda kritike, profesora Milo{a I.
Bandi}a. Kakav odjek o~ekujete u kulturnoj javnosti Beograda?
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KISI]:
Pitawe: [ta smatrate svojom zadu`binom? Kome ste najvi{e
du`ni?
KISI]:

Pitawa postavio: Aleksandar Nikoli}
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Stevan Stevi}

Do`ivotna robija

Pre`ivjeli smo tragediju. Na kraju smo, opet, ispali kom~ini.
Mo`da se, zato, ovdje, veoma ~esto, ~uje grohotan smijeh pojedinaca.
Onako, iz ~ista mira. Do|e im... Na`alost, tada kao eho odzvawa tihi
lelek {irokih narodnih masa. I dok drugi la`ima veli~aju pobjedu,
mi poku{avamo istinom ubla`iti poraz. Gledaju}i i slu{aju}i sve
ovo, obi~an ~ovjek shvati: Kona~ano smo do{li do kraja. A mnogima je,
na`alost, to ve} dugo bio ciq. I, {ta drugo, nego da priznamo: Otkad
je ukinuta smrtna kazna, na{ `ivot sve vi{e li~i na do`ivotnu robi-
ju!

Oni koji ne znaju {ta ho}e, udru`ili su se sa onima koji ne mogu...
Wihove gluposti su globalnog karaktera. One (kao ni oni) ne poznaju
granice. Davno su znali ono {to i danas znaju. Preteklo ih vrijeme.
Ako ih je napustila pamet, ka`u, ne zna~i i da ih je izdala snaga. I dok
jedni pucaju iz straha, ili iz o~aja, oni pucaju od zdravqa... Lako je
wima, pojedincima, da budu pri ~istoj pameti, kad je nikako ne
upotrebqavaju. A svaki mawak pameti nadokna|uju mawkom karaktera.
Zato, kad god su sami donosili zakqu~ke, svi su se pitali: Otkud im?
Kad pobje|uju, ka`u da su tvr|i i od ~elika. Kad gube, onda `alosno
konstatuju, da su samo od krvi i mesa. Nikako ne}e da prihvate
~iwenicu: Nekada {irok krug prijateqa ve} odavno im je zatvoren
(ili, privremeno, pritvoren...).

Na sve to, obi~an ~ovjek gleda otvorenih usta. Onako, blijedo, bez
rije~i... Ponekad bi i on pokazao zube, ali strahuje da se ne ugrize za
jezik. A, kad god je pokazivao jezik, stisnuo bi zube, pa, eto mu proble-
ma! Drugi se, opet, od muke, smiju... Ka`u: Mo`da je, ipak, boqe crknu-
ti i od smijeha, nego od gladi! Mnogi misle da nas, zbog svega toga i
prijateqi izbjegavaju. Mo`da zato, da nam i oni ne u~ine neko zlo.
Drugi, s pravom, sumwaju da neprijateq nikada ne miruje. Vjerovatno
i on {uruje sa na{im, biv{im, prijateqima.

Ipak, glavu gore! Vidite da smo do gu{e u problemima. I budimo
optimisti. Jer, samo optimisti vjeruju da su i u paklu stvari krenule
na boqe. A, pesimisti bi, mo`da, rekli: I mi }emo, sigurno, krenuti
iz po~etka. Samo da ovome do|e kraj! Kao rijetko ko na svijetu, onom
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globalnom, ve}ina nas, shvatili smo da je jedina razlika izme|u bogat-
stva i siroma{tva u tome {to bogatstvo prolazi, a siroma{tvo, ipak,
ostaje... Kao wihova trajna zaostav{tina, za na{u budu}nost!
Zato danas ne treba zaboraviti na ju~e. Ali, ne treba biti ni
zlopamtilo. Jer, ovdje se i sre}a i nesre}a pla}aju u gotovom. Da bi
boqe pamtili, mo`da bi mnogi trebali i}i u {kolu zaborava?

A, da je sre}e, sigurno bismo i mi bili sre}an narod!

Narod

Ovaj narod nije mnogo zaostao, ali, na`alost, ni wegovi lideri
nisu mnogo odmakli! I kako bi? Mnogi od wih se i u foteqi pona{aju
kao nekad u kolijevci: Samo se quqaju...  A mnogi, pored foteqe, jo{
najvi{e vole krevet. Ali, ne prazan... Po mogu}nosti. I najvi{e vole
radne ru~kove. Mada se niko ne quti ni kada ga pozovu na radnu
ve~eru. Ka`u: Ni{ta se ne radi, a niko ne ostane gladan! Od svih
principa, najve}i broj wih po{tuje samo princip nemije{awa. Ne
mije{aju se u svoj posao... A i za{to bi? Oni su tu da misle, a drugi
treba da brinu o poslu... I da rade. I tako, oni koji misle i oni koji
brinu o poslu (i oni rijetki koji ne{to rade), pona{aju se kao rogovi
u vre}i. A narod tu vre}u i daqe nosi na svojoj grba~i. I, umjesto da
pred narodom odgovaraju, oni mu i daqe samo nude odgovore... Od
danas, do sutra!

Za op{te neznawe krivi su oni koji misle da znaju puno (ili sve)...
Sve {to rade, rade na nevi|eno. Zato i posti`u nevi|ene uspjehe! Niko
ne zna, gdje to jo{ ima, osim kod ovog naroda: Ka`u da su pametni, a i
glup ~ovjek vidi da sve vi{e (i jedino) izigravaju budale? (Narod je
davno rekao: Budalu ni gledaj, ni ku}i vodi. Zato, sad,  kad ugleda
budalu, i pametan skrene sa puta...) Zbog takvih, uskoro vi{e niko ne}e
tra`iti dlaku u jajetu. Svi }e tra`iti samo jaja...

Za utjehu, svaki narod ima onakve lidere kakve je zaslu`io. (I to je
narod, ve} odavno, iskusio na vlastitoj ko`i...) A, kad se govori o naro-
du, uvijek se misli na sve qude. ^ak i na neke pojedince. U tome ni ovaj
narod nije izuzetak. A i za{to bi bio? I kod wega je ve}ina u mawini.
Bar kada je u pitawu onaj obi~an narod. (Vaqda, ni ovaj narod, ni u
~emu, nije neobi~an...)
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Na sre}u, glas ovog naroda na daleko se ~uje. Bez obzira na to, veoma
~esto, svako razgovara sam sa sobom i svako kuka na svoj na~in... Da li
zbog toga, ili zbog ne~ega drugog, wegovi problemi su, kona~no,
dobili i me|unarodnu verifikaciju. Sad se i doma}i zadaci rje{avaju
na stranim jezicima... Ali, {ta tom narodu vrijedi {to govori strane
jezike? Sad wegovi (misli se na wegove lidere) jo{ mawe mogu da ga
razumiju. Dijelom i zbog toga {to mnogi od wih slabo vladaju i
vlastitim jezikom... A veoma ~esto mu nije lako ni da prepozna svoje
lidere. Stalno su okru`eni wihovim gorilama.

I pored svega, i on bi, ipak, htio u Evropu. Makar i formalno.
Misli se na ovaj narod... Ali, izgleda da wegovi lideri previ{e i ne
`ure na vozove koji idu u pravcu Evrope. Ka`u, vrijeme je na wihovoj
strani. Pri tome zaboravqaju da ~esto ni sami ne znaju koja je to wiho-
va strana... I da li uop{te imaju svoju stranu?. A vozovi, prolaze li,
prolaze... Bar oni za Evropu. Me|unarodni. Doma}i uglavnom stoje na
slijepom kolosijeku. Bez obzira na to {to nismo izgradili brze pruge.
A kamen temeqac je ve} davno postavqen… I, na`alost, zarastao u
travu.

Neko skoro re~e da je, izgleda, propu{ten i posqedwi voz za
Evropu! Ako, ka`u narodni lideri, i onako nije imao kola za
spavawe... A narod i daqe, naivno, vjeruje da i wegovi lideri `ure u
Evropu. Pored svega {to mu se de{ava... Ipak, kod nekih, kao da pos-
toji dilema: Da su pametniji od drugih, da li bi, mo`da, napokon,
po~eli da vjeruju samo sebi?!

Nije po zakonu gravitacije, ali, dok ovaj narod ~eka da padne vlast,
propade mu dr`ava! (A neko je davno rekao, da je svaka vlast od Boga
data. Ako je to tako, onda to va`i i za ovu i sve vlasti ovoga naroda?)
Mo`da zato vi{e i nije pitawe: Da li }e taj narod sutra imati...
(ne{to)...? Pitawe je: Da li }e ovaj narod imati sutra?...

AFORIZMI
(iz kwige “Pravo na repliku”)

Ostajte ovdje! Mi ionako vi{e nemamo kud...
*

Stvarno smo posebni: Ovo {to mi trpimo, to nije za normalne
qude!

*
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I mi kowa za trku imamo. Samo, ne `elimo da potro{imo svoje
kadrove.

*
Danas mo`e da bude po{ten samo onaj od koga ni{ta ne zavisi.

*
Pamet dolazi iz glave, a snaga iz stomaka. Zato je lak{e biti jak
nego pametan.

*
Sad i jezik glavu ~uva. Naro~ito ako ga dr`ite za zubima.

*
Nama ne treba dirigent. Svako kuka na svoj na~in.

*
Sve dok smo mislili svojom glavom, morali smo da poturamo le|a.

*
Ovdje se jo{ samo zemqa okre}e. Zato mnogi gube tlo pod nogama.

*
Kad pogledam svijet oko sebe, shvatim da smo mi ve} na onom svi-
jetu.

*
Kud plovi ovaj brod...? Shvati}emo tek onda kad se budemo
nasukali. 

*
Dobro je! Ne mo`e nam biti gore...

*
Uzalud smo svima popu{tali. Jo{ uvijek se nismo dovoqno
opametili.

*
Danas se prijateqi ne prodaju za male pare. Na wima se dobro
zara|uje.

*
Bili su u pravu jedino onda kad su mislili da nisu...

*
Ovdje istinu mogu da govore samo oni kojima je jezik br`i od
pameti.

*
Nije lako biti tolika budala. Za to treba imati i dara...

*
Ne tra`ite istinu. Mogli bi vam je natovariti na le|a.
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Ovdje su svi pomalo nesre}ni. Jedni zbog istorije, a drugi zbog
geografije.

*
Mi smo slobodoqubiv narod. Sloboda nam je u krvi.

*
Mladi sve ~e{}e vise po kafi}ima. Ubijaju se od dosade.

*
Poslije wihove pri~e nama ostaje jedino da }utimo...

*
Ako vidite da je neko zbuwen, najboqe je da se pravite ludi!

*
Oko nas je sve vi{e qudi pru`ene ruke. Ni{ta ne nude, ve} samo
tra`e.

*
Nema hqeba bez motike... A kad zavr{imo sa motikom, ~eka nas
lopata.

*
Nismo ni mi izuzetak. I kod nas je ve}ina u mawini...

*
Samo jaje koje ne postane mu}ak ima {ansu da dogura do pileta...

*
Koliko dugo nas sapli}u, mi se jo{ dobro i dr`imo...

*
Starost je vrijeme kada u `ivotnoj {koli po~iwe raspust.

*
Otkad nas je sve mawe, sve vi{e nas nema...

*
Ovdje se sva{ta de{ava. Na`alost, mi sa tim nemamo ni{ta...

*
@ivim kao obi~an ~ovjek. Uz nad~ovje~anske napore.

*
Ne znamo ni od ~ega `ivimo, ni za{to `ivimo! A opet `ivimo.

*
Nije lako `ivjeti od danas do sutra! Ali, navikne se...

*
Izgleda da su na{i funkcioneri u pravu: Ovo je stvarno obe}ana
zemqa!

*
I me|u onima koji kle~e na|e se poneka uzdignuta glava.
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Neki su i {kolu `ivota poha|ali mrtvi pijani...
*

I ovi izbori su bili uspje{ni. Dobro su ih namjestili.
*

Da je mawe rupa, ne bi nam trebalo ni ovoliko zakrpa...
*

Samo neko mo`e da uradi ne{to. Niko vi{e ne mo`e da uradi
ni{ta.

*
@ena se ~uva kao tajna. Samo se ponekad prenosi sa koqena na
koqeno.

*
Kad do|e zima, `ena je boqa od svakog smederevca: grije, a ne
pu{i!

*
Mnoge `ene su sjele na visoke polo`aje. Na`alost, nisu sve ba{
dobro namjestile...

*
Sad se i mu{karci i `ene bore za fotequ. Zaboravili su da im je
nekad bilo lijepo i u krevetu.

*
Boqe sutra ima}e samo oni koji su na vrijeme legli...
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Zanimqivosti
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@ENA GUSLARKA

Jedna od poznatijih i zaslu`nijih guslarki iz Crne Gore bila
je junakiwa Milosava Perunovi}, ro|ena 1897. godine u selu
Drenov{tici, Pje{ivci kod Nik{i}a. Guslawe je nau~ila od svog
veoma zaslu`nog i slavnog bliskog ro|aka, patriotskog guslara
Petra Perunovi}a Peruna, koji je {irio misao narodnog jedin-
stva i budio osje}awe, duh i svijest kod slu{alaca. Najve}a zaslu-
ga mu je {to je u Prvom svjetskom ratu guslawem po Americi kod
tamo{wih Srba iseqenika skupio preko 10.000 dobrovoqaca za
Solunski front i {to je odr`avao borbeni moral kod srpske
vojske na boji{tima.

Milosava je u Prvom svjetskom ratu bila dobrovoqac komita.
Kao dobrovoqac dobila je zemqu u selu @edniku kod Subotice,
kamo se preselila. Nekoliko godina radila je na `eqezni~kim
stanicama Subotica i @ednik. Za vrijeme Drugog svjetskog rata
okupatori Ma|ari su je prisilili da napusti Ba~ku, pa je preko
Beograda i Pe}i oti{la u Crnu Goru.  Petog marta 1945. godine
poginula je na vrhu ^akora i sahrawena u Pe}i. Najvi{e je pjevala
rodoqubive juna~ke pjesme kao: Smrt majke Jugovi}a, Kosovka
djevojka, Boj na Mi{aru, odlomke iz Gorskog vijenca i drugo.
(podaci od brata Radosava J. Perunovi}a, i iz kwiga:
"Savremenici o Petru Perunovi}u Perunu", 1962., Prim. dr
Slavko Peji}, "Slavne srpske guslarke i peva~ice", Pravoslavni
narodni univerzitet, Beograd 1971)



Postoji li mama

Blizanci u materici razgovaraju:
- Da li vjeruje{ u `ivot poslije ro|ewa?
- Naravno, sigurno postoji ne{to nakon ro|ewa. Mo`da smo ovdje
ba{  zato da se pripremimo na `ivot poslije ro|ewa.
- To je glupost. Nema `ivota poslije ro|ewa. Kako bi taj `ivot
uop{te izgledao?
- Ne znam ta~no, ali uvjeren sam da }e biti vi{e svjetla i da }emo
mo}i hodati i jesti svojim ustima.
- To je potpuna glupost. Zna{ da je nemogu}e tr~ati. I jesti  svo-
jim ustima, pa zato imamo pup~anu vrpcu. Ka`em ti, poslije
ro|ewa nema `ivota.
- Pup~ana vrpca je prekratka. Uvjeren sam da postoji ne{to posli-
je ro|ewa. Ne{to posve druga~ije nego ovo {to `ivimo sada.
- Ali niko se nije vratio odatle. @ivot se poslije ro|ewa
zavr{ava.  Osim toga `ivot nije ni{ta drugo nego postojawe u
uskoj i mra~noj okolini.
- Pa ne znam ba{ ta~no kako izgleda `ivot posle ro|ewa, ali }emo
u svakom slu~aju sresti na{u mamu. Ona }e zatim brinuti za nas.
- Mama?!? Ti vjeruje{ u mamu, pa gdje bi po tvome ta mama bila?
- Svuda oko nas, naravno. Zahvaquju}i woj smo `ivi, bez we ne
bismo uop{te postojali.
- Ne vjerujem! Mamu nisam nikada vidio, zato je jasno da ne posto-
ji.
- Da mogu}e, ali ponekad, kada smo potpuno mirni, mo`emo je ~uti
kako pjeva i miluje na{ svijet. Zna{, uvjeren sam da `ivot posli-
je ro|ewa zapravo tek zapo~iwe....
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Album

Ba{tinara
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Sa “Bo`i}nog koncerta” u Domu kulture

Marica Laki}, voditeqko programa koje organizuje “Ba{tinar”
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Pjeva~i “Vijenca” poslije koncerta
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Pjeva~i “Vijenca” poslije koncerta
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^lanice “Vijenca” u posavskoj no{wi
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Mu{ka grupa ”Vijenac”, i ove godine dobitnici prve nagrade na
horskom festivalu u Bijeqini

Darija Ka{anski i Stefan Nikoli}, dobitnici gran prija, nagrade
na festivalu dje~ije pjesme u Br~kom za pjesmu “I mi smo svet”,
Veqka Vuji~i}a iz Beograda
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Darija i Stefan na “Zmajevim de~ijim igrama” u Novom Sadu

Stefan Mirkovi} i Darija Ka{anski, u~enici ^etvrte osnovne
{kole u Br~kom, na “Zmajevim de~jim igrama u Novom Sadu



GLASILO UDRU@EWA ZA WEGOVAWE SRPSKOG KULTURNO-ISTORIJSKOG NASQE\A “BA[TINAR” Br~ko

BA[TINAR

130

P
rv

i 
C

D
 p

je
va

~k
e 

gr
up

e 
“V

ij
en

ac
”



GLASILO UDRU@EWA ZA WEGOVAWE SRPSKOG KULTURNO-ISTORIJSKOG NASQE\A “BA[TINAR” Br~ko

BA[TINAR

131

Kristina Nikoli} iz Ra`qeva
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